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Guarantee

Installation and start-up must be
performed in accordance with current
accepted practices by a technician.
Current regulations , as well as the
following instructions must be complied
with. Any failure, however minor, to
observe these provisions shall absolve
the manufacturer from any liability.
Also see:

- guarantee enclosed with burner,

- conditions of sale.

Safety

The burner is designed to be installed on
a generator connected to exhaust pipes
used for combustion products in working
conditions.

It should be used in an area where an
adequate supply of fresh air is available
for correct combustion and where any
vitiated products can be properly
evacuated.

Flue size and design mut be appropriate
to the fuel, in accordance with current
regulations and standards. .
Power supply (230 VAC "% 50Hz*"7%)
to the control unit, as well as to cut-off
devices used, must include an earthed
neutral wire.

Otherwise, power supply to the burner
must include an isolating transformer
and appropriate protection (30mA circuit
breaker and fuse).

Burner must be able to be isolated from
the system via a multipole switch
complying with current standards.
Operating staff should always act with
extreme caution and especially avoid
direct contact with areas that are not
heat-insulated and electrical circuits.
Do not splash water on the burner’s
electrical components.

In the event of flooding, fire, fuel leakage
or any other dangerous situation (smell,
suspicious sounds, etc.), stop burner,
cut main power supply and fuel supply
and call a technician.

Furnaces and their accessories, flues
and connection pipes must be
maintained, cleaned, and swept at least
once a year and prior to starting up
burner. Consult current regulations.
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Main statutory instruments “FR”

Dwellings:

- French Order dated 2nd August 1977
and later modifying / supplementary
orders: Technical and safety
regulations governing combustible
gas and liquified hydrocarbon
installations located inside dwellings
and their outbuildings.

- DTU Standard P 45-204: Gas
installations (formely DTU n° 61-1 -
Gas installations - April 1982 + later
addendums).

- DTU Standard 65.4 - Boiler house
technical provisions.

- French NF Standard C15-100 - Low
voltage electrical installation
regulations.

- French Departmental health
regulations.

Public Buildings :

- Public building fire and panic
prevention safety regulations:

General provisions :

- GZ sections (combustible gas and
liquified hydrocarbons);

- CH sections (heating, ventilation,
cooling, air conditioning and steam
and domestic hot water production);

Provisions specific to each type of public

building.

Outside “FR”
Refer to local regulations.



General information

Overview

Burner characteristics

IME and AGP (Multi-Stage Injection and
Proportional Air/Gas) gas burners C120,
C160 and C210 are blast-air units with
low gas pollution discharge (low NOx).
They use all the gases listed in the
included table on the condition that
suitable settings are made according to
the pressure levels available and taking
account of the variations in the heating
capacities of these gases.

They operate either at two progressive
rates or modulating, in conjunction with
PI1 or PID power regulator.

They are suited to generators meeting
EN 303.1 Standard requirements.

Three fixed combustion head lengths
are available (T1-T2-T3).

The control unit SG 513 is designed for
intermittent service (limiting it to twenty-
four hours of continued use).

Packaging

The burner is delivered on a pallet, in
three packages, weighing between 92
and 110 kg, according to model.

Burner body :
- integrated electrical plate,
- documentation folder containing :
- the front plate C160 (burners C120
and C160)

Combustion head :

- boiler front seal, one bolt bag and two
hinge shafts.

- a bag of six M5x6 undrilled screws, for
attaching the turbulator to the propane
gas unit.

- operating instructions,

- wiring and hydraulic diagrams,
- boiler house plate,

- guarantee.

Gas train :
- valve set, collector.
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Control and safety unit
Measuring bridge [uA DC]
Display information point

Air pressure switch
Contactor thermal relay

Fan motor contactor

Relay

Fan motor

Control panel

Servomotor

Blast-tube

Cover

Air box

Front plate

Burners C120 and C160 are
delivered with front plate C120
fitted.

Burner C160 is fitted with a
tightness controller. For this
burner, front plate C120 must be
replaced by front plate C160
(comes with documentation
folder).



Installation

Assembly

Boiler face

* Prepare face according to the
enclosed space requirement diagram.
If required, insert a counter face plate
(option).

¢ Fill in space 1 with recommended
heat-resistant material or material
supplied by the boiler manufacturer.

A Do not obstruct combustion

chamber pressure take-off pF.

Combustion head

* Place combustion head for gas train
horizontal connection to the right or
left.

* Fit and secure combustion head with
its seal on boiler face.

¢ Check for possible leaks.

Gas train

» Check presence and position of O-ring
B in manifold C flange.

* When fitting gas train, valve coils must
be in the vertical top position.

Important

When using a left-mounted VGD gas

train, it is necessary to pivot the SKP75

regulator 180°.

To do this:

* Remove the SKP75 regulator.

¢ Remove the connector (3P+T) on the
side of the regulator and remount it
opposite.

A Seal off the old position of the

connector.

* Refit the regulator once it has been

pivoted a half turn (180°).

Burner body

This must only be installed with volute

casing downwards or upwards (see

space requirements).

No other assembly positions are

authorised.

¢ Hook burner body on to combustion
head using fixed spindle F located
opposite gas train.

¢ Connect both ignition cables and
ionization probe cable.

* Close burner body with mobile spindle
E.

* Fit safety screw D.

Check for possible leaks.
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Installation

Gas and electrical connections

Gas connection

Connection of the gas distribution
system to gas train must be performed
by a technician.

Pipe section must be calculated so that
load loss does not exceed 5% of
distribution pressure.

External filter must be horizontally
mounted on valve with a clean tube and
the cover placed in a vertical position to
guarantee maintenance.

Any other assembly is forbidden.
The ball valve (not supplied) must be
mounted upstream and as close as
possible to the external filter or valve
(pocket filter).

Threaded fittings used must comply with
current standards (tapered external
thread, parallel internal thread) and all
threads rendered leak-proof.

Allow enough space for access to set
the gas pressure switch.

Pipes must be drained upstream of the
ball valve.

Connections performed in situ must be
leak-tested using foam designed for this
purpose.

No leak should be found.

Electrical connection
Electrical fittings and connections must
meet required standards.
Earth must be connected and tested.
See electrical diagram in order to
connect burner and regulator.
On delivery, the burner must be
powered :
- for control circuit :
230V-50Hz single-phase with
earthed neutral wire.
- for power circuit :
400V-50Hz triphase.
Three-phase 230V-50Hz operation
requires the following : changing the
motor coupling, the contactor, the
thermal relay as well as using a 630VA
shut-off transformator on control circuit
(not supplied, please consult us).
Please consult us for other voltages and
frequencies.

Gas train
* Connect electrical plate standby points
on valve.

:

Gas pressure take-off connection

* Remove stops pF and pL located on
strut.

e Fit, with a certified product, both linked
connections with pressure tubes pF
and pL.

¢ Link valve and strut with
corresponding pF and pL tubes for a
right-hand gas train or other
“left” -marked pF and pL tubes for a
left-hand location.

¢ Check for possible leaks.

Leakage controller VPS 504 S02

assembly

For burners C160, C210

* Remove both valve screws pa and pe
on the MBVEF valve, the two screws 1
and 2 on the VGD.

* Check that both O-rings are on VPS.
*

Connect 7P connector cord, according
to electrical diagram

e Connect 7P connector on VPS.

* Check for possible leaks.
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Fit VPS with the four supplied screws.

% With a VGD20 valve : proceed as

indicated in previous paragraph, then :

* Fit the tubes and the connection-bloc
supplied

* Fix the VPS on the connection-bloc
with the 4 supplied screws

* Proceed then as indicated in the
previous paragraph.

Important :

* Place C160 front plate (stored with
documentation, instead of C120 to be
thrown away) on cover.




Start-up

Preliminary check-up and leakage test
Setting air pressure switch

Burner start up simultaneously involves
starting up installation by the fitter or his
representative; only they can guarantee
boiler house compliance with currently
accepted practices and regulations in
force.

The fitter must first be in possession of a
“ certificate of gas fuel conformity ”
issued either by the approved body or
distributor and also have leak-tested and
drained pipework upstream from the ball
valve.

Preliminary checks
¢ Check the following:

- nominal available voltage and
electrical frequency and compare
them with values found on
identification plate,

- polarity between phase and neutral

- previously tested earth wire
connection,

- lack of potential between neutral and
earth,

- motor rotation direction

- thermal relay only in manual (H)
position and intensity setting.

Cut off electrical supply.

Make sure there is no current.

Close fuel valve.
Read boiler and regulator
manufacturer service instructions.
* Check the following:
- boiler is full of pressurized water,
- circulator(s) work(s),
- mixing valve(s) open,
- combustion air supply to the boiler
house and combustion product
exhaust pipe are working correctly

and compatible with burner capacity

and fuel,

- draught operator working correctly
on exhaust pipe,

- electrical protection equipment
outside burner are present,
calibrated and set,

- boiler regulator circuit is set.

- gas type and distribution pressure
are suited to the burner.

Setting air pressure switch
¢ Check flexible hose connection

(pressure take-off + to pressure switch
+). The other pressure take-off must
remain open.

Remove transparent cover. Unit
includes a T | index and graduated
mobile disk.

Provisionally set switch to the
minimum value shown on graduated
disk.

Leakage test

Connect manometer upstream from
the gas train.

Open and close the ball valve.
Check supply pressure and its
long-term stability.

Use a purpose designed foam to
check tightness of gas train
connections, including external filter.
No leakage should be detected.
Drain pipework downstream from the
ball valve whilst taking care to protect
the gas valve intake.

Reclose drain valve, remove
manometer, close pressure take-off.
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Start-up

Checking and setting
Combustion components
Secondary air

Checking and setting combustion

components

Burner is supplied already set for natural

gas.

* Remove safety screw D.

* Remove mobile spindle E.

* Open burner body.

¢ Disconnect both ignition cables and
ionization probe cable.

¢ Loosen by two turns all four screws 1
of RTC plate.

* Loosen nut and side screw C retaining
gas feed line.

¢ Take out combustion components.

¢ Check settings of the following :
ignition electrodes and diffusers
according to available gas and
diagrams opposite.

* Check that O-ring J1 is in correct
position on gas feed line.

* Reassemble unit.

* Check the following :
- tightness of screw and bolt C.
- possible leaks.

Burner Dimension
Type power Y
kW mm
700 25
Cc120 900 30
C160 1100 35
1200 40
1100 35
C160 1300 45
1600 50
1150 25
1400 30
C160 1700 35
1900 50
2100 50
Highlighted : recommended &

@ Four screws to take out the
combustion components.
@  Two screws to set dimension Y

®  Vvalue of secondary air
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Secondary air

This is the amount of air flowing between

the turbulator diameter and blast-tube.

Turbulator position (dimension Y) is read

on the 0 to 50mm graduated scale of the

RTC (Maintained head settings)-system.

Maximum secondary air is set at 50 and

minimum at 0.

On delivery, dimension Y is set at 35mm.

However, this value can be adjusted

according to the following:

- firing quality (shock, vibration, judder,
time lag),

- combustion quality,

this value can be changed.

Setting

This is performed without removing
burner, whether stopped or in operation,
according to enclosed values.

By reducing dimension Y, CO,
increases and vice versa.

¢ Loosen both screws 2 (diagram).

¢ Slide unit in chosen direction.

¢ Retighten both screws 2.



Start-up

Settings
Diffusers and injectors

Natural gases

AN
(A) \ >~ _
— \ /
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Propane gas
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Factory setting

5 slots open to the outside (arrow) +1
slot inside on 1 diffuser A, according to
shutter E position.

Check that all 6 pierced screws F
M5x6 - & 3 (front injection) are present.

5 slots open to the outside (arrow) and
0 slot inside on 5 diffusers B, according
to shutter E position.

Recommended setting

3 slots open to the outside (arrow) +1
slot inside on 3 diffusers A according to
shutter E position (turn 180°).

Fix all 6 unpierced screws M5x6 found in
a bag on strut.

3 slots open to the outside (arrow) +0
slots inside on 3 diffusers B according to
shutter position E.



Start-up

Description and settings
Combustion air

SN 3181

AGP Burner power Air setting in °
type ignition nom. | ignition nom.
kW kW cam lll cam |

700 35

Cc120 900 45

C160 200 1100 10 50

1200 60

1100 50

Cc160 200 1300 10 80

1600 90

1150 55

1400 65

Cc210 240 1700 10 80

1900 85

2100 90

Highlighted: factory settings

Servomotor Y10

Indicator for zeroing cams
Four adjustable notched cams
Cam setting key

Adjustable graduated disc

for servomotor position
Pushbutton to disengage cam
drum

6 Connection strip

A WN =

(¢)]

A Graduated sector from 0 to 90°.
Indicates air flap amplitude.
Coupling between air flap and
servomotor.

C  Air shutter position index.

Cam functions

Cam Function

I Normal air flow

I Air closing on shutdown / 0°

Il Ignition air flow

IV Unadjustable and attached
tocamV

Vv Minimum regulation flow.

» Set a few degrees lower or higher
than value read on cam lll, but
always lower than value read on
cam .
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Settings

* Check zeroing of cam drum.

* Pre-set the cams according to the
boiler power and the values shown in
the accompanying table.

To do so:

* Adjust the cams manually or with the
key. The angular position can be read
from the indicator located on each
cam.




Start-up

Description and settings

MBVEF gas valve

MB VEF valve

MB VEF valve ... is a compact
assembly including the following:

A screen, adjustable pressure switch,
non-adjustable quick-acting safety
valve, proportional regulator-controlled
main valve which can be adjusted on
opening (V and N). It ensures a constant
gas flow/air flow ratio and is quick-
acting. The regulator also takes into
account combustion chamber pF
pressure.

The valve is delivered preset
according to table herebelow.

Burner C 120 GX 507/8

Gas : pressure(s)
G20:20,25,40,50
G25:25

G20:100,150,300

G31:37

G31:148

G20:40,50,100,150

G20:300
G25:300

G31:37

G31:148

G20:50

G20:100,150

G20:300
G25:300

G31:148

10
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1 Pressure switch electrical
connection (DIN 43650)
Solenoid electrical connection
(DIN 43650)

Pressure switch

Intake flange

Pressure take-off G 1/8 before
possible filter on either side
Filter under cover
Identification plate

Air pressure pL G 1/8
connection

9 V ratio adjusting screw

10  Pressure take-off pe G 1/8 both

b w N

oo BN Ne))

sides

11 Gas pressure take-off pBr M4
(V2)

12  Adjusting screw for correcting
zero point N

13  Connection G 1/8 for
combustion chamber pressure
pF

14 Connection G 1/8 for gas
pressure pBr

15  Ouitlet flange

16  Pressure pa take-off after V1
both sides

17  Onindicator V1, V2 (optional)

18 pBr - pL - pF pressure take-off

pipes

Setting gas pressure switch

* Remove transparent cover. Unit
includes a A index and graduated
mobile disk.

* Provisionally set pressure switch to
the minimum value shown on
graduated disk.

Setting regulator
All settings are performed with burner
on.
* Use 2.5 mm-hex key to turn both
following screws :
- Screw V provides gas/air ratio;
graduated 0.75 to 3.0
- Screw N enables to adjust excess
air to minimal flow; graduated -2 to
+2.



Start-up

Description and settings
VGD gas valve
SKP75 regulator

'y

Pressure switch electrical
connection (DIN 43650)

Solenoid electrical connection
(DIN 43650)
Pressure switch

Intake flange

Pressure take-off G 1/8 before the

filter

External filter DN65

Identification plate

Air pressure pL G 1/8 connection

Adjusting screw R of gas flow/air

flow ratio

Adjusting screw D for correcting

zero point

Connection G 1/8 for combustion

chamber pressure pF

14 Connection G 1/8 for gas pressure
pBr

15  Outlet flange

16  pBr - pL - pF pressure take-off

pipes

1 (=1 00

[(ele I NNe)] b w N

—_
w N

Setting gas pressure switch

* Remove transparent cover.
Unit includes aT | 4 index and
graduated mobile disk.

* Provisionally set pressure switch to the
minimum value shown on graduated
disk.

The VGD valve associated with

SKP75 regulator ensures a

constant gas flow/air flow ratio

and is quick-acting. The regulator

also takes into account combustion
chamber pF pressure.

The valve is delivered preset according
to table here below.

R ratio ! Duvae
indicator i indicator

Burner C120 GX507/8
Gas:
VA  (20.507(40.065|40.080
pressure(s)
14 | 13
@02025 > (srewR
2 2
% (SaewD
Burner C160/210 GX507/8 S;:n\i/;m
indicator
14 | 13 | 13
0202540 F (srowR
2 2 0
% (Screw D)
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Start-up

Description and settings
Gas valve leakage controller

pe(p1) pa(p2)

)

pe(p1) pa(p2)

10 9 8 7 6

VPS 504 502

~ OO W=

©

10

12

Wieland 7P socket

Filter element

O-ring ©10.5x2.25

Fuse T6.3 250V @ 5x20
Yellow indicator On :
Leakage test OK

Red indicator On :

Leakage test NOK

Manual clear

Spare fuses

pa (p2) pressure take-off & 9
pe + 20mbar

pe (p1) pressure take-off @ 9
nlet pressure (distribution)
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Leakage controller VPS 504 S02
For C160 and C210 burners

Working principle :

Prior to each burner start-up, the
controller checks for possible leaks
between safety and main valves by
increasing distribution pressure.
Electrically, the leakage controller is
serially connected between the
thermostatic circuit and burner control
and safety unit.

Installation :
Directly on valve.

Program stages :

On stoppage, safety and main valves

are closed.

On thermostat stoppage, the leakage

controller is turned on and booster

increases distribution pressure by
20mbar.

After no more than 30 seconds

operation :

- If leakage test is OK; yellow light
comes on and current is released to
feed the burner’s control and safety
unit, which then starts its cycle.

- If leakage test is NOK; red light comes
on and no power is fed to the control
and safety unit.

Control cycles have to be restarted
manually. Change valve if defect
persists.

Setting :

The controller requires no on-site

setting.

Working test :

While controller is working :

¢ Open pa pressure take-off. Leak
caused prevents superpressure from
building up and safety unit locks after
30 seconds.

* Reclose pa pressure take-off.

* Release controller safety by pressing
red indicator light.

Leakage test restarts and, after 30

seconds, yellow indicator lights up and

powers up the control and safety unit,

which begins its cycle.



Start-up

Control and safety unit characteristics
Unit SG 513 operation diagram

Push on R ... Causes ...
during ...
... lessthan 9 release or
seconds ... locking of the
control unit.
... between 9 erasing of the
and 13 seconds | statistics in the
P40 control unit.
(LT CEB
(1 00 ... more than 13 | no effect on the
I seconds ... control unit.
Code Type of fault
A1l No flame signal at end of safety time
1IR3 Parasitic light during preventilation and preignition
R3] Air pressure switch: contact does not close
T Air pressure switch: contact opens during start up or operation
TR 31N Air pressure switch: contact is welded
x| Flame disappears during operation
[T TIT—IIIIT  |The unit has been purposely shutdown
Code Key
Short light signal
| Long light signal
* Short pause
- Long pause

More detailed information about trouble and operation mode can be taken out of SG 513 unit using specific equipment.

The SG 513 GAS control and safety unit
is an intermittent service unit (limited to
twenty-four hours) whose program is
managed by a microcontroller. It also
analyses malfunction, via codified light
signals. When unit is faulty, the R switch
light is on. Every ten seconds, the
trouble code appears until unit is reset.
Thanks to the non-volatile
microcontroller memory, it can be
consulted later. The unit stops without a
signal, if voltage is below its minimum
value, and restarts automatically, as
soon as voltage is back to normal.
In functioning a thermostatic cut-out is
obligatory after twenty-four hours.
/A Unit removal and installation
operations must be performed with
power off. The unit must not be
opened or repaired.

SO =

SG 513

S Required input signals
L Output signals

= thy 1-68s max lu 1-68z max

— — tlk  4@s

— — tr 17s

—] — Lt vz 3s

— — s 3s ts 3z

= E tvé Bs E

1 ] 1 1 [1 [] [ [] || H

9 7 4 ] o8 3 1.2 C B A__8

™ 4
| | 4 |re o l// ® ]
B =t 3 i TR o
I:tZ B H
2 2 71 L
v - ~
Limiter  Air pressure switch Burner motor Gas valve  Regulator Ignition transformer ~ Flame Servomotor Trouble Reset
Powering up unit, motor and S.M. 5 Powering up gas valve tlw  Air pressure switch standby time
Checking if air is present 6 Checking if flame is present tlkk  Damper motor opening time and preventilation
End of preventilation 7 Powering up S.M. and gas valve; operation state count down
Powering up ignition transformer and end 0  Regulator stop tr  Damper motor closing time
of preventilation 10 Trouble mode tvz  Preignition time
ts  Safety time
tv2  Minimum time between gas valve 1 and 2
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Start-up

Display

Choosing the language

® t>5s

TIMEOUT

PERM. POWER SUPPLY
2 A W

@

FRANCAIS
ENGLISH

DEUTSCH
2 A

ONO,

DEUTSCH
ITALIANO
NEDERLANDS
2 AV U

® O

TURKCE
PYCCKUI

FRANCAIS
2 A W

* Confirm the language with the @ key.

14

Time out

® t>5s

LANGUAGE

| TIMEOUT |
PERM. POWER SUPPLY
2 A W

@

YES
NO

AV

ONO,

¢ Confirm your choice with the @ key.

Additional information:

Time out :

If no key is touched during 60s, the
display comes back to the functioning
screen.

E4:
Symbolization of heater
(for fuel-oil burner).

F6 :
Symbolization of air pressure switch.
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® Requesting information

(:) Validating

Y Control unit in safety position
o (red light blinking)

® ® Searching information and
selecting menu

Ongoing supply

® t>5s

LANGUAGE
TIMEOUT

AV

@

YES
NO

AV Y

® @

¢ Confirm your choice with the @ key.

Total number of starts,
Service time:
These two counters can’t be reset.

Ongoing supply:
Eliminates the screen saver system

Statistic info

Statistic data can be updated only during
the operation and locking phases of the
box. If the burner is powered off, the
data displayed in (£ are not up-to-date.



Start-up

Display
Comment :
A A \ Valuesin grey and italics are given @
as examples.
DEFAULT SERVICE
CONFIG. TIME
2 A Y U
DEFAULT SERVICE TIME CONFIG.
LAST ERROR SERVICE TIME (HOURS) PREVENTILATION [23,0s VOLTAGE 230V
(cause) 0000000000,0H PREIGNITION 03,0s FREQUENCY 50Hz
POSTIGNITION 02,0s CPS POWER SUPPLY. N
2 AV <2 AV 2 AV 2 A
® 0 & 0 @ 0w @ oI
LAST ERROR NUMBER OF STARTS TIME VALVE2 10.0s FUEL GAS
IONIS. CURRENT 0,70 TOTAL 00000019 SAFETY TIME 2,8s FT OR PS Y
LINE VOLTAGE 227 SINCE RESET 00009 TIME FT-PS 60,0s AIR FLAP Y
<2 A Y 2 A Y <2 A Y <2 A
LAST ERROR NUMBER OF STARTS OPENING FLAP 00,0s PREVENTILATION Y
RT 00H/01m/08s SINCE LAST REARM. POSTVENTILATION N
NO OF ATTEMPT  [00002 00000 FLAME DETECT. NOISE Y
2 AV <2 AV <o AV 2 AV
NEXT-TO-LAST ERROR FLAME IN 00,0s UNLIMITED REP. N
(cause) FT SHUNTED Y
<2 AV <2 AV <2 AV
NEXT-TO-LAST ERROR NUMBER OF ERRORS RESET STATISTICS
IONIS. CURRENT 0,70 SINCE LAST RESET PUSH REARM FOR
LINE VOLTAGE 227 00000
2 AV <2 AV <AV
NEXT-TO-LAST ERROR NUMBER OF FLAME
RT 00H/01m/08s DETECT. NOISE ERRORS
NO OF ATTEMPT 100002 00000
<2 AV <2 A
NUMBER OF SAFETY
TIME ERRORS
00000
ik
NUMBER OF FLAME
FAILURES
00000
2 AV
>~ OYO®
NUMBER OF ERRORS NUMBER OF DEFAULT
OTHER FAULTS FT/PS OPENING
00000 00000
<2 AV 2 AV

ONO) ® O
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Start-up

Functions
Control panel TC

B0  DB9

0000
00000,

A2

TC
— o|| (@ - -+ stH1o
@529
- -
s
) — S5/H6
@ ~F10
6]
| 5ol ™
. == : As1

- 1T &t J

Control panel TC

All control elements can be seen from
the outside.

A transparent removable lid, clipped on
cover, provides access to various
controls and commands that enable to
set, then operate burner.

Control panel TC also includes an
ionization power point, two green
indicators showing type of fuel used and
the control circuit protective fuse.

To remove lid, press one side or both
sides of A and pull towards you to free
it.

To put lid back, place in casing and
press both clips in.

A4 Display

If the display is the wrong way round,

reverse it in the following way:

¢ Unclip display by inserting a
screwdriver in A4.1 window.

e Turn 180°.

¢ Clip display back onto the stand.

¢ Check that no foreign body will
interrupt IR (infrared) transmission
between the control unit and the
display.
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TC switch functions

A2 Standardised positions 48x48 or
48x96mm for power regulation
(option).

A4 Display
A4.1 Display dismantling window

B10 Flame current measuring bridge
[uA DC], located under TC

DB9 Display information point, located
under TC

F10 TC fuse

S1 TC main switch
0 Power off
1 Power on green indicator
H10 light on.

S2 peration mode selection switch
Manual mode with S3
Auto Local automatic mode

83 Operates co&pled with switches
s29fy - S2
+ /- Flow increase/decrease

S5 Delocalized unit switch showing :
- fault, red indicator H6 light on,
- reset button.

S29 Control location selection switch
Local mode
@ Remote control mode
(option)



Start-up

Working cycle test
Firing

Setting and checking safety units

Worklng cycle test
¢ Open, then immediately reclose fuel
ball valve.

¢ Switch burner on.

e Select, on burner control panel TC,
manual operating mode
S1/H10.1-S29 - s2 {

¢ Close thermostatic circuit.

Leakage controller is switched on for

burners C160 and C210.

After 30s, the test is OK if amber lamp is

on. Current is fed to the control and

safety unit; unit red lamp lights up.

¢ Open the control unit and check if it is
working correctly.

Program sequence should be as follows:

- complete opening of the air flap,

- preventilation, 20s.,

- return to ignition position,

- electrodes ignition for 3s,

- valves open,

- valves close no more than 3s after
opening,

- burner stops due lack of gas pressure
or control unit locks because flame
goes out.

If unsure, redo above test.

Unit can only be fired once this very

important working cycle test has been

performed.

Firing

A Warning:

Burner may be only fired when all
the requirements listed in previous
sections have been met.

e Connect a microammeter (with scale
0 to 100pA DC) in place of the
measuring bridge found under TC.

A Respect the direction of
connection.

¢ Open fuel valves.

¢ Close thermostatic circuit.

Leakage controller is switched on for

burners C160 and C210. Following test

(30s), unit switches on.

* Release control unit.

Burner is in operation.

* Check the following:

- combustion as soon as flame
appears,
- any possible gas train leaks.

No leaks should be observed.

* Read ionisation current (value set from
10 to 50pA).

* Measure gas flow at meter.

* Increase power to nominal flow-rate by
pressing S3+ pulse switch.

* Check combustion.

Comply with recommended boiler

manufacturer smoke temperature value,

in order to obtain the required effective
output.

According to combustion value, with

burner working at nominal rate, turn

screw V on valve MB VEF, or screw R

for SKP regulator :

* Toincrease CO rate, increase the
ratio and vice versa.

* Read cell current (value set from 10 to
50uA).

* Measure gas flow at meter.

* Increase or reduce power by
increasing or reducing value read on
cam | graduated cylinder.

¢ Stop, then restart burner.

* Check combustion as soon as flame
appears.

According to measured values, with

burner in operation, turn screw N on

valve MB VEF, or screw D of SKP
regulator :

* If required, adjust cam Il value.

* Increase power to min. regulation flow.

* Check combustion.

* Adjust air/gas flow via cam V for min.
regulation. Setting is performed in the
same way as for cam .

* Return power to nominal flow and
check combustion parameters. If
value has changed after turning screw
N (screw D for the SKP), adjust ratio V
(screw R for the SKP) as appropriate.

¢ Optimize combustion results by
adjusting dimension Y (secondary
air), according to procedure described
in the “Setting combustion and
secondary air head” section.

* Reduce dimension Y, CO, index
increases and vice versa.

Any dimension Y modification may

require adjusting secondary air.

* Check combustion.

Check operation during the following:

firing, increasing and decreasing power.

* While burner is in operation and using
foam designed for that purpose, check
for any possible leaks in gas train
connections.

No leaks should be observed.

* Check safety units.
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Setting and checking safety units

Gas pressure switch:
 Set to minimum distribution pressure.
Burner is working with ignition flow.

 Slowly close ball valve.

Burner should stop due to insufficient
gas pressure.

* Reopen ball valve.

Burner restarts automatically.

The pressure switch is set.

* Fit and screw cover on.

Air pressure switch:

Burner is working with ignition flow.

* Look for air pressure switch cut-off
point (lock).

* Multiply value read by 0.8, in order to
obtain setting point.

* Restart then stop burner.

Leakage controller VPS, only for burners
C160 and C210.
e Open pa on VPS.
* Restart burner.
After 30s, VPS should lockout to safety
(red lamp on).
* Reclose pa.
* Press red indicator to release VPS
safety lockout.
The control cycle restarts.
Burner works.
* Check tightness.
¢ Simultaneously disconnect both
microammeter cables.
Unit should immediately lockout.
* Refit measuring bridge and covers.
¢ Disconnect measurement appliances.
* Reclose pressure take-offs.
* Release cover.
Burner is working.
* Check the following:
- for any leaks between flange and
boiler front,
- that regulator circuit is open (limiter
and safety).
- the intensity setting on fan motor
thermal relay:
C120,160 : 5.5A / 400V
C210 : 6.6A / 400V
* Test display operation
* Check combustion in real operating
conditions (doors closed, cover on,
etc.), as well as for leaks in the various
circuits.
* Record results in relevant documents
and inform dealer of these results.
e Switch on burner in automatic mode.
» Convey information required for
operation to those concerned.
¢ Place the boiler-room plate where it
can be easily seen.
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Maintenance

A

Important

Maintenance operations should be
performed at least once a year by a
technician.

* Cut off power at multipole switch.
* Check that there is no current.

* Close fuel intake.

¢ Check for any possible leaks.

Do not use pressurized fluid or
chlorinated products.

Setting values are found in the

“ Start-up ” section.

Only use manufacturer spare parts.

* Remove burner cover.

Checking combustion components
* Remove gas train electrical points, if
required.

Remove safety screw D.

Remove mobile spindle E.

Open burner body.

Disconnect both ignition cables and
ionization probe cable .

¢ Loosen by two turns all four screws 1
of RTC plate.

A Do not touch either screws 2.

¢ Loosen nut and side screw C retaining
gas feed line.

* Take out combustion components.
*

* Clean entire unit.

* Check state and settings of the
following :

e turbulator, ignition electrodes,
ionization probe, diffusers, ignition
and ionization cables.

* Replace any faulty parts.

e Check that O-ring J1 is in correct
position on gas feed line.

¢ Ensure that screw and nut C, hose
screw and all four screws 1 of RTC
plate are fully tight.

Removing blast-tube

Perform the following:

- either open burner body and boiler
door,

- or remove burner.

1 Access from the boiler door:

Proceed as indicated in previous

paragraph up to % “ Take out

combustion components ”, then...

¢ Open the boiler door.

¢ Undo the three blast-tube screws from
inside.

¢ Change blast-tube.

* If required, fill space between the quarl
and blast-tube with refractory
material.

Do not block pressure take-off pF.

¢ Close the boiler door.
¢ Reassemble unit.

2 Removing burner:

Proceed as indicated in previous

paragraph up to % “ Take out

combustion components ”, then...

* Remove burner body, gas train and
combustion head.

¢ Undo the three blast-tube screws from
inside.

* Change blast-tube and front seal.

* Reassemble unit.
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Remove hose on hydraulic distributor.

Cleaning air circuit

* Disconnect motor.

* Remove all seven motor plate screws,
starting from the bottom.

* Dislodge plate and remove unit.

* Clean air circuit: fan and air box.

* Reassemble unit.

Checking gas filter

The external or valve filter (integrated or

pocket) must be examined at least once

a year and filter element changed if

filthy.

* Remove cover screws.

¢ Remove filter element. Make sure no
dirt is left in its housing.

e Install a new, similar element.

* Replace seal, cover and screws.

¢ Open ball valve.

* Check tightness.

* Check combustion.

Leakage controller

* Remove leakage controller.

* Check or replace filter elements
located on pe and pa.

* Reassemble unit.

* Check working order and for any
possible leaks.

Gas valves

These valves do not require any special
maintenance.

No repairs may be carried out on them.
Faulty valves must be replaced by a
technician, who will then recheck air/
water tightness, performance and
combustion.

Checking connections

On electrical plate, fan motor, motor

pump and servomotor.

* Check that wiring is fully tight to all
terminals.

Cleaning cover

¢ Clean cover with a water and
detergent mixture.

¢ Place cover back on.

Note

After each maintenance operation:

* Check gas combustion under actual
working conditions (doors closed,
cover in place, etc.) and check all
circuits for possible leaks.

* Perform safety check-up.

* Record results in the relevant
documents.



Troubleshooting

A

¢ Check the following if failure occurs:
- power supply (power and control),
- fuel supply (valve pressure and
opening),
- control components,

- switch positions on TC control panel.

If problem persists:

* Check light signals of control and
safety unit and their symbols
described in table herebelow.

To find out what other information shown
by the unit mean, specific equipment is
available and is suited to the SG 513
unit.

Safety components must not be repaired

but replaced by similar items.

/A Only use manufacturer spare
parts.

Note:

After each operation:

e Check combustion and all circuits
for possible leaks.

* Perform safety check-up.

¢ Record results in the relevant
documents.

Symbol Fault Cause Corrective action
Burner stops Insufficient gas pressure Adjust distribution pressure
Nothing happens Clean filter
Normal gas pressure Misadjusted or faulty gas pressure switch Check or replace gas pressure switch
Foreign body in pressure take-off pipe Clean pressure take-off pipes
(without pressurized fluid)
Thermostatic chain Misadjusted or faulty thermostats Adjust or replace thermostats
Soot on the ionisation probe Too much gas on the probe Fit the undrilled screws (propane kit)
Scan insufficient
Burner does not start after thermostatic Low or no power supply Check source of low or missing voltage
closure.
Unit does not signal any fault. Faulty unit Change unit
Burner starts, when powered up, for a short Unit has been purposely shutdown Reset unit
time then stops and shows this signal
TES IR NN
Unit on Air pressure switch: contact is welded Change or adjust pressure switch
Il
Unit on Air pressure switch: contact does not close Check pressure take-off (foreign body) and
(111 wiring
T1IR 4 | Air pressure switch: contact opens during Adjust, change pressure switch
start -up or operation
Unit on Spurious light during the surveillance phase |Change valve
[ 111
In the event of a cell burner, faulty cell Change cell.
Unit on No flame signal at end of safety time
[x 1111
Unsuitable gas flow rate Adjust gas flow rate
Faulty flame monitoring circuit Check state and position of ionization probe in
relation to mass.
Check state and connections of ionization
circuit (cable and measuring bridge).
No ignition arc Adjust, clean or replace electrodes
Ignition electrode(s) short-circuiting Connect or replace cable(s)
Damaged or faulty ignition cable(s)
Faulty ignition transformer Replace ignition transformer
Control unit Replace transformer
Change control unit
Check wiring between unit, servomotor and
valves
Electromagnetic valves do not open Check, change coll
Mechanical jamming in valves Change valve
Unit on Flame disappears while in operation Check ionization probe circuit
| Check or change control unit
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Gewadbhrleistung
Die Montage und Inbetriebnahme
mussen sachgeman durch einen
Techniker ausgefihrt werden. Die
geltenden Vorschriften sowie die in
dieser Dokumentation gegebenen
Anleitungen sind verbindlich. Bei selbst
teilweiser Nichteinhaltung dieser
Bestimmungen kann der Hersteller
keine Haftung Ubernehmen. Siehe
ebenfalls :
- den anliegenden Garantieschein,
- die allgemeinen Verkaufs-
bedingungen.

Sicherheit

Der Brenner ist auf einem Wéarme-
erzeuger zu installieren, welcher an
betriebsfahige AuslaBrohre der Ver-
brennungsprodukte angeschlossen ist.
Sein Einsatz ist in einem Raum, welcher
seine Versorgung mit Verbrennungsluft
und eine Ableitung eventueller Schad-
stoffe erlaubt, vorzusehen.

Der Kamin muB in Ubereinstimmung mit
den geltenden Bestimmungen und
Normen dimensioniert und an die Ver-
brennungsstoffe angepaf3t werden.

Der Feuerungsautomat sowie die zur
Anwendung kommenden Abschaltvor-
richtungen bendtigen eine Stromversor-
gung von 230 VAC 1% 50Hz*'% mit
geerdetem Nulleiter.

Der Brenner soll vom Stromnetz mittels
einer omnipoligen Trennvorrichtung
geman den geltenden Normen isoliert
werden kdnnen.

Das Service-Personal muf3 alle Arbeiten
mit gréBter Vorsicht vornehmen, um
jeglichen direkten Kontakt mit nicht wér-
meisolierten Zonen und Stromkreisen
zu vermeiden.

Wasserspritzer auf den elektrischen
Teilen des Brenners sind zu vermeiden.
Bei Uberschwemmung, Feuer, Brenn-
stoffauslauf oder anormalem Betrieb
(Geruch, verdachtige Gerdusche...)
muf3 der Brenner abgeschaltet, die
Hauptstromversorgung und die Brenn-
stoffversorgung unterbrochen und ein
Techniker gerufen werden.

Die Feuerraume, ihr Zubehor, die
Rauchabziige und AnschluBBrohre
mussen mindestens einmal jahrlich und
vor der Inbetriebnahme des Brenners
gewartet, gereinigt und von Ruf3 befreit
werden. Man beziehe sich hierzu auf die
entsprechenden geltenden Bestimmun-
gen.
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Grundsitzliche Bestimmungen “FR”

Wohngebaude

- Verordnung vom 2. August 1997 mit
den nachtréglichen Ergdnzungen und
Anderungen : Technische und sicher-
heitsrelevante Vorschriften fir
Brenngas- und Flissigkohlenwasser-
stoffanlagen in Wohngeb&uden und
deren Nebengebauden.

- Norm DTU P 45-204 : Gasanlagen
(ehemals DTU Nr. 61-1 - Gasanlagen
- April 1982 + seitdem erschienen
Zuséatze).

- Norm DTU 65.4 - Technische Vor-
schriften fur Heizungsanlagen

- Norm NF C15-100 - Elektrische Nie-
derspannungsanlagen + Regeln.

- Gesundheitsamtliche Vorschrift des
Départements.

Gebaude mit Offentlichkeitsverkehr

- Sicherheitsvorschrift gegen Brand und
Panik in Gebauden mit Offentlich-
keitsverkehr :

Allgemeine Bestimmungen :

- Artikel GZ (Brenngas- und FlUssig-
kohlenwasserstoffanlagen);

- Artikel CH (Heizung, Beliftung,
Kuhlung, Klimatisierung und Herstel-
lung von sanitdrem Dampf und
HeiBwasser) ;

Sonderbestimmungen fiir die jeweilige

Art von Gebduden mit Offentlichkeits-

verkehr.

AuBerhalb “FR”
Bertiicksichtigen Sie 6rtliche Normen



Ubersicht

Gesamtansicht

Brennerbeschreibung

Die Gasbrenner C120, C160 und C210
mit den Systemen AGP und IME (Luft-
Gas-Proportional-System und Mehrstu-
feneinspritzung) sind Geblasebrenner
mit besonders stickoxidarme Verbren-
nung in Monoblockausfiihrung.

Die benutzten Brennstoffe sind die Gase
der beiliegenden Tabelle vorbehaltlich
einer dem benutzten Gas und Druck
entsprechenden Einstellung, wobei die
vertraglichen Schwankungen des
H;-Wertes von Erdgas zu berticksichti-
gen sind.

Zweistufiggleitender Betrieb oder modu-
lierender Betrieb unter Anfligung eines

Leistungsreglers Pl oder PID.
Sie sind zur Ausristung aller der

EN303.1 entsprechenden Warmeerzeu-

ger.
Die Brenner sind in drei festen Brenn-
kopflangen erhaltlich (T1-T2-T3).

Der Feuerungsautomat SG 513 ist fur
diskontinuierlichen Betrieb (unter 24
Stunden) vorgesehen.

Lieferumfang

Der Brenner wird auf einer Palette
verpackt in drei Kartons von 92 bis
110kg geliefert.

Brennergehduse mit :
- integrierter Elektroplatine,

Gasarmatur
- Ventile und Gasrohr.

- Unterlagentasche mit :
- Betriebsanleitung,
- Frontschild C160 (fur Brenner C120

und C160)

- Stromlaufplan
- Heizraumtafel,
- Garantieschein.

Brennkopf :

- Flanschdichtung, ein Beutel
Schrauben, zwei Scharnierachsen.

- ein Beutel mit 6 Schrauben M5x6 zur
Befestigung der Stauscheibe in Flis-
siggasbetrieb.
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Feuerungsautomat
lonisationsbricke [uA DC]
AnschluB far Info-Ubermittlung
Luftdruckwéchter
Uberstromrelais/Schiitz
Geblasemotorschitz

Relais

Geblasemotor

Schaltfeld TC

Stellmotor

Flammrohr

Haube

Luftkasten

Frontschild

An Brenner C120 und C160 ist
Frontschild C120 montiert.

Der Brenner C160 wird mit einem
Dichtheitskontrollgerat ausgeris-
tet. An diesem Brenner muf3 Front-
schild C120 durch Frontschild
C160 ersetzt werden (mit Unter-
lagentasche geliefert).
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Montage

22

Montage Brennkopf
¢ Die Fassade gemaR beiliegender
Zeichnung vorbereiten. Falls nétig,
eine Fassadengegenplatte anbringen
(Option).
¢ Den Raum 1 mit einem vom Kessel-
hersteller empfohlenen oder geliefer-
ten feuerfesten Material auskleiden.
A Die Feuerraumdruckabnahmelei-
tung pF darf nicht verstopft
werden.
¢ Brennkopf so montieren, daf3 die
Gasarmatur rechts oder links liegt.
¢ Brennkopf mit seiner Dichtung auf der
Kesselfassade montieren und befesti-
gen.
» Spéter auf Dichtheit prifen.

Montage Gasarmatur

* Die richtige Einbaulage des O-Ringes
B im GasanschluBflansch C tiberpri-
fen.

* Gasarmatur so befestigen, daf3 sich
die Magnetspulen unbedingt
senkrecht Uber der Gasarmatur
liegen.

Wichtig

Mit nach links montierter Gasarmatur

VGD, muB3 der SKP-Regler um 180°

gedreht werden. Dafir :

* SKP-Regler demontieren.

* Die sich auf der Seite des Reglers
befindliche Buchse (3P+T) demontie-
ren, und auf der anderen Seite mon-
tieren.

Alte Stelle der Buchse verstopfen.
* SKP-Regler nach halber Umdrehung
(180°) wieder montieren.

Brennergehause

Einbau mit unten oder oben liegendem

Gehause (siehe Mafbild).

Andere Brennergehausestellungen

sind nicht méglich.

* Brennergehduse mit dem der Gasar-
matur gegenuberliegenden festen
Achsbolzen F auf dem Brennkopf ein-
héangen.

* Die beiden Ziindkabel anschlie3en.

* Brennergehause mit dem beweglichen
Achsbolzen E schlie3en.

* Die Sicherungsschraube D anbringen.

» Spéter auf Dichtheit priifen.
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Montage

Gasversorgung

Elektrische Versorgung

Gasversorgung

Der Anschlu3 der Gasarmatur an das
Gasnetz darf nur von einer anerkannten
Fachkraft ausgefuhrt werden.

Der Gasleitungsquerschnitt muf3 so
gewahlt werden, daf3 die Druckverluste
5% des Netzdruckes nicht tber-
schreiten.

Der externe Gasfilter muf3 mit einem
eigenen Stutzen waagrecht auf dem
Ventil angebracht werden, wobei der
Deckel fiir die Wartung senkrecht
stehen soll.

Es ist keine andere Einbaulage
zulassig.

Der (nicht gelieferte) Kugelhahn ist vor
und méglichst nahe dem externen
Gasfilter oder dem Ventil (Taschenfilter)
einzubauen.

Die Gewinde der benutzten Schraub-
verbindungen missen den geltenden
Normen entsprechen, und zwar
konisches AuBengewinde, zylindrisches
Innengewinde mit Gewindedichtung.
Es ist gentigend Platz vorzusehen, um
den Zugang zur Einstellung der Gas-
druckwéchter zu ermdéglichen.

Die Gasleitung ist vor dem Kugelhahn
zu entluften.

Alle an Ort und Stelle hergestellten Ver-
bindungen missen mit einem zweck-
maBigen Schdummittel auf Dichtheit
Uberprift werden.

Es darf dabei kein Leck festgestelit
werden.

Stromversorgung

Die elektrische Anlage und die

Anschlisse missen entsprechend den

geltenden Normen ausgefuhrt werden.

Die Erdung muB angeschlossen und

getestet sein.

Fir den Anschluf3 des Brenners und der

Regelung dem Schaltbild folgen.

Bei der Lieferung muf3 der Brenner:

- fur Steuerkreis mit 230V-50Hz
einphasig mit geerdetem Nulleiter

- fur Energiekreis mit 400V-50Hz
dreiphasig

versorgt werden.

Der Luftermotor startet im Direktanlauf.

Ein Betrieb mit 230V-50Hz Drehstrom

erfordert: Anderung der Motorkupplung,

der Schutzrelais fur die Motorschitze

und Einbau eines Isolationstrafos von

630VA in den Steuerkreis (nicht gelie-

fert, Bitte um Nachfrage).

Flr andere Spannungen und Frequen-

zen geben wir gerne Auskunft.

Gasarmatur
* Die auf der Elektroplatine unbenutzten
Stecker an das Ventil anschlie3en.

[ oF ]
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AnschluB3 der Gasdruckabnahmen

¢ Die zwei Stopfen pF und pL auf dem
Zwischenrohr abnehmen.

* Die zwei verbundenen Rohrverbinder
mit einem zugelassenen Dichtungs-
mittel auf den Gasdruckleitungen pF
und pL montieren.

* Die Verbindungen zwischen Ventil und
Zwischenrohr flr eine rechts liegende
Gasarmatur mit den Leitungen pF und
pL, fUr eine links eingebaute Gas-
armatur mit den pF und pL “links”
bezeichneten Leitungen herstellen.

» Spéter auf Dichtheit priifen.

Einbau des Dichtheitskontrollgerats

VPS 504 S02

(AuBer dem Brenner C120)

¢ Die zwei Schrauben pa und pe auf
Ventil MBVEF, auf Ventil VGD die
Schraube 1 und 2 entfernen.

¢ Darauf achten, daf3 die zwei O-Ringe
auf dem Dichtheitskontrollgerat
vorhanden sind.
*

* Das Gerat mit den vier mitgelieferten
Schneidschrauben befestigen.

¢ Die Schnur des Steckers 7P gem.
Schaltplan anschlieBen.

* Den Stecker 7P an den VPS
anschlieBen.

» Spéter auf Dichtheit priifen.
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% Gasventil VGD20 : zuerst wie im

obigen Paragraph (bis %), dann:

* Die mitgelieferten Rohre und
Anschlussblock montieren

* Das Geréat mit den vier mitgelieferten
Schneidschrauben auf dem Anschluss-
block befestigen

* Dann wie oben (nach %) weiter-
machen.

Wichtig :

* Das bei den Unterlagen befindliche
Frontschild C160 auf der Brenner-
haube an Ort und Stelle des zu entfer-
nenden Frontschilds C120 anbringen.
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Inbetriebnahme

Prifung vor Inbetriebnahme / Dichtheitspriifung
Einstellung des Luftdruckwachters

Gleichzeitig mit der Inbetriebnahme des
Brenners erfolgt die Inbetriebnahme der
gesamten Anlage unter der Verantwor-
tung des Installateurs oder seines Ver-
treters, der allein die Garantie daftr
tragt, daB die gesamte Heizungsanlage
dem Stand der Technik und den
geltenden Bestimmungen entspricht.
Vorher muf3 der Installateur uber das
von der zugelassenen Stelle oder dem
Netzbetreiber ausgestellte ,Konformi-
tatszeugnis Brenngas" verfigen, die
Dichtheit der Anlage kontrolliert und die
Leitung vor dem Gaskugelhahn entliiftet
haben.

Prifungen vor Inbetriebnahme

* Zu Uberprifen sind :

- die Nennwerte der verfigbaren
Stromspannung und -frequenz und
deren Vergleich mit den Angaben
auf dem Typenschild,

- Polaritat zwischen Phase und Nul-
leiter,

- AnschluB3 der vorher getesteten
Erdleitung,

- Spannungsfreiheit zwischen
Nulleiter und Erde,

- Drehsinn der Motoren,

- Schutzrelais nur in manueller
Stellung (H) und Stromstérke.

* Strom abschalten.

¢ Uberprifen, ob die Anlage span-
nungsfrei ist.

¢ Brennstoffventile schlieB3en.

* Betriebsanweisungen des Kessel- und
Regelungsherstellers zur Kenntnis
nehmen.

* Folgende Uberprifungen vornehmen:
- Wasserdruck im Heizkreis,

- Umwélzpumpen in Betrieb,

- Mischer 6ffnet,

- Frischluftzufuhr und Abgaswege mit
der Brennerleistung ubereinstim-
men

- Zugreglers im Kamin 6&ffnet,

- Vorhandensein, Kalibrierung und
Einstellung der elektrischen
Schutzvorrichtungen auBerhalb des
Brenners ,

- Einstellung des Regelsystems des
Heizkessels.

- Eignung der Gasart und des Versor-
gungsdruckes fir den Brenner.
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Einstellung des Luftdruckwéachters

* Den Anschluf3 des Luftschlauchs
Uberprufen. Das + am Druckabgriff
zum + des Wachters. Der andere
Druckabgriff muf3 offen bleiben.

* Die durchsichtige Haube abnehmen.
Die Vorrichtung enthélt einen Zeiger
71! und eine bewegliche runde Ska-
lenscheibe.

* Vorlaufig auf den kleinsten Wert der
Skalenscheibe einstellen.

Dichtheitspriifung

¢ Vor der Gasarmatur ein Manometer
installieren.

* Den Kugelhahn éffnen und wieder
schlieBen.

¢ Den Speisedruck und seine Bestén-
digkeit kontrollieren.

¢ Die Dichtheit aller Anschliisse der
Gasarmatur einschlieB3lich des
externen Filters mit einem zweck-
maBigen Schaummittel Gberpufen.
Es darf dabei kein Leck festgestellt
werden.

* Die Gasleitung nach dem Gaskugel-
hahn spilen und dabei darauf achten,
den Eintritt des Gasventils zu
schiitzen.

¢ AblaBhahn schlie3en, Manometer ent-
fernen, DruckanschluB3 verschlieBen.
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Prifungen und Einstellungen
Mischeinrichtung
Sekundarluft

Priifungen und Einstellungen der
Mischeinrichtung
Bei der Lieferung ist der Brenner fur
Erdgasbetrieb eingestellt.
» Sicherungsschraube D entfernen.
* Den beweglichen Achsbolzen E
entfernen.
¢ Brennergehéause 6ffnen.
* Die zwei Zundkabel und das Kabel der
lonisationssonde abtrennen.
* Die vier Schrauben 1 der Einstellplatte
(RTC) um zwei Umdrehungen lésen.
Andruckschraube C I6sen.
Mischeinrichtung herausnehmen.
Folgende Einstellungen Uberprifen :
Zundelektroden und Diffusoren ent-
sprechend dem verfligbaren Gas und
den beigefligten Zeichnungen.
e Zustand und Position der Ringdich-
tung J1 bei der Montage prifen.
¢ Im umgekehrten Reihenfolge wieder
einbauen.
e Zu prufen :
- festen Sitz der Schraube und
Mutter C.
- spater auf Dichtheit prifen.

Brenner- MaR
Typ leistung Y
kW mm
700 25
Cc120 900 30
C160 1100 35
1200 40
1100 35
C160 1300 45
1600 50
1150 25
1400 30
C160 1700 35
1900 50
2100 50
Fettgedruckt : Werkseinstellung

@  Vier Schrauben zum Herausneh-
men der Mischeinrichtung

@  Zwei Schrauben zum Einstellung
des MaBes Y

¥  Sekundarluftwert
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Sekundarluft

Es handelt sich um das zwischen dem

Durchmesser der Stauscheibe und dem

Flammrohr zugefuhrte Luftvolumen. Die

Stellung der Stauscheibe (MaB Y) ist auf

einer Skala der RTC-Einstellplatte von 0

bis 50 mm abzulesen, wobei 50 mm der

gréBten und 0 der kleinsten Sekundar-

luftzufuhr entspricht. Bei Lieferung des

Brenners liegt die Einstellung des

MaBes Y auf 35 mm.

In Abhangigkeit von :

- Zundqualitat (StéBe, Schwingungen,
Rupfen, Verzdgerung),

- Verbrennungshygiene

1aB3t sich dieser Wert jedoch nachregu-

lieren.

Einstellung

Sie wird ohne Ausbau des Brenners

wéahrend Betrieb oder Stillstand entspre-

chend den angegebenen Werten vorge-

nommen.

Bei Verringerung des MafBes Y, nimmt

der CO5-Wert zu und umgekehrt.

* Die zwei Schrauben 2 (Zeichnung)
I6sen.

¢ Einstellplatte in die gewlinschte
Richtung verschieben.

¢ Die zwei Schrauben 2 wieder fest-
ziehen.

25
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Einstellungen
Gasdlsen

® 5

Fliissiggas
A i
E
B —

26
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Werkseinstellung

5 nach auBen gerichtete Schlitze (Pfeil)
+ 1 Schlitz nach innen an 1 mit A
bezeichneter Diise gemaf Stellung der
Schiebehulse E.

Befestigung der Stauscheibe durch 6
gebohrte M5x6 Schrauben F.

5 nach auf3en gerichtete Schlitze (Pfeil)
+ kein (0) Schlitz nach innen an 5 mit B
bezeichneten Disen geman Stellung
der Schiebehilse E.

Empfohlene Einstellung

3 nach auB3en gerichtete Schlitze (Pfeil)
+ 1 Schlitz nach innen an 3 mit A
bezeichneten Diisen gemaf Stellung
der Schiebehlilse E.

Befestigung der Stauscheibe durch 6
ungebohrte M5x6 Schrauben (lose mit
Brennkopf geliefert)

3 nach auBen gerichtete Schlitze (Pfeil)
+ kein (0) Schlitz nach innen an 3 mit B
bezeichneten Diisen geméaf Stellung
der Schiebehulse E.



Inbetriebnahme

Brennluft

Stellmotor Y10

Stellindex der Nocken

Vier einstellbare Nocken
Schlussel zur Nockeneinstellung
Skalenscheibe gibt Stellung der
Luftklappe an

Knopf zur Entkupplung der Luft-
klappe von Stellantrieb

6 AnschluBleiste

A WN =

(¢)]

A Skala (0 bis 90°) gibt Stellung des
Stellantriebs an
Kupplung zwischen Luftklappe
und Stellantrieb

C  Stellindex der Luftklappe

Funktion der Nocken Einstellung
Nocke Funktion * Die Nullstellung der Nockentrommel
I Vollast kontrollieren.
Il AbschluB3 bei Stillstand * Die Nocken entsprechend der Heiz-
Il Zindlast kesselleistung und den in der nach-
IV Nicht einstellbar und abhangig von stehenden Tabelle angegebenen
Nocke V Werten voreinstellen.
Vv Min. Regulierungslast
* Oberhalb oder unterhalb Nocke Il Dafr :
einstellen. Eine Einstellung * Nocken von Hand oder mit dem
oberhalb Nocke I ist nicht zulassig. Schllssel verstellen. Die Winkelposi-

tion kann an Index auf jeder Nocke
abgelesen werden.

Typ Brennerleist. Lufteinstellung °
AGP Zind. Nenn. Ziind. Nenn.
kw kW | Nocke Il Nocke |
700 35
Cc120 900 45
C160 200 1100 10 50
1200 60
1100 50
c160 200 1300 10 80
1600 90
1150 55
1400 65
Cc210 240 1700 10 80
1900 85
2100 90

Fettgedruckt : Werkseinstellung
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Beschreibung und Einstellungen
Kompaktarmatur MBVEF

Kompaktarmatur MB VEF

Die Kompaktarmatur MB VEF... ist ein
kompaktes Bauteil bestehend aus :
einem Sieb, einem verstellbaren Druck-
wachter, einem nicht verstellbaren,
schnell 6ffnenden und schlieBenden
Sicherheitsventil, einem vom Druckver-
haltnisregler abhangigen Hauptventil mit
durchsatzregelbarer Offnung (V und N),
das ein konstantes Verhaltnis zwischen
Gas- und Luftstrom herstellt. Es ist
schnell schlieBend.

Der Regler berticksichtigt auBerdem
den Feuerraumdruck pF.

Im Lieferungszustand ist die Armatur
wie folgt eingestellt.

Brenner C 120 GX 507/8

Gas : Druck(e)

G20:20,25,40,50
G25:25

G20:100,150,300

G31:37

G31:148

Brenner

G20:40,50,100,150

G20:300
G25:300

G31:37

G31:148

Brenner

G20:50

G20:100,150

G20:300
G25:300

G31:148

28
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1 Elektrischer Anschluf3 des Druck-

wéchters (DIN 43650)

Elektrischer Anschlu3 des Elektro-

ventils (DIN 43650)

Druckwéchter

Eingangsflansch

Druckabgriff G 1/8 vor dem Filter

beidseitig mdglich

Filter unter dem Deckel

Typenschild

Anschlu3 G 1/8 fur den Luftdruck

pL

9 Einstellschraube des Verhalinis-
sesV

10  Druckabgriff pe G 1/8 beidseitig

11 Gasdruckabgriff pBr M4 (V2)

12  Einstellschraube zur Korrektur des
Nullpunktes N

13 AnschluB3 G 1/8 fiir den Feuer-
raumdruck pF

14 AnschluB3 G 1/8 fiir den Gasdruck
pBr

15  Ausgangsflansch

16  Druckabgriff pa nach V1 beidseitig

17 Betriebsanzeige V1, V2 (Option)

18  Druckabgriffrohre pBr - pL - pF

b w N

oo BN Ne))

Gasdruckwachter

* Durchsichtigen Deckel ablegen. Die
Vorrichtung enthalt einen Index A und
eine drehbare Einstellskala.

¢ Provisorisch auf den Minimalwert der
Skala einstellen.

Einstellung des Reglers

Alle Einstellungen werden bei

laufendem Brenner vorgenommen.

* Mit einem Sechskantschllssel fur
2,5mm auf 2 Schrauben einwirken:

- Schraube V bestimmt das Gas/Luft-
Verhélinis, Skalenteilung von 0,75
bis 3,0.

- Mit Schraube N kann der Luftliber-
schuB bei dem kleinsten Durchsatz
korrigiert werden; Teilung von - 2 bis
+ 2.
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Beschreibung und Einstellungen
Gasventil VGD
Regler SKP75

'y

Elektrischer Anschlul3 des Druck-
wéchters (DIN 43650)
Elektrischer Anschluf3 des Elektro-
ventils (DIN 43650)

Druckwéchter

Eingangsflansch

Druckabgriff G 1/8 vor dem Filter
Externer Filter DN65

Typenschild

Anschlu3 G 1/8 flr den Luftdruck
pL

Einstellschraube R zur Einstellung

Verhaltnis Gas/Luft
Einstellschraube D zur Korrektur
des Nullpunktes.
AnschluB G 1/8 fiir den Feuer-
raumdruck pF
14 Anschlu3 G 1/8 fir den Gasdruck
pBr
15  Ausgangsflansch
16  Druckabgriffrohre pBr - pL - pF

© oONO O~ W N

—_
N

—_
w

Gasdruckwachter

* Durchsichtigen Deckel ablegen. Die
Vorrichtung enthalt einen Index 1| 4
und eine drehbare Einstellskala

¢ Provisorisch auf den Minimalwert der
Skala einstellen.

Das VGD-Ventil mit Regler SKP75
herstellt ein konstantes Verhéltnis
zwischen Gas- und Luftstrom. Der
Regler berticksichtigt auBerdem den
Feuerraumdruck pF. Im Lieferungs-
zustand ist das Ventil wie folgt einge-
stellt.

Einstell-Index # Einstell-Index
des Verhéltnis- i des D-Wertes
ses R b

Brenner C120 GX507/8
Gas:
V@  |20507|40.065|40.080
Druck(e)
14 | 13
02025 E(&“‘R)
2 | 2
% (Schr.D)
Brenner C160/210 GX507/8 vt
offnung
14 | 13 | 13
G20:20.25,40 = (Sor.R
21 21 o
% (Schr.D)
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Beschreibung und Einstellungen
Dichtheitskontrollgerat

1
) /i
4\2@ @ 4 FD J !D ?
0% O, ;2
pe(p1) pa(p2) pe(p1) pa(p2)
4 4
10 9 8 7 6 5 3 3
VPS 504 S02

Wieland-Steckbuchse 7P.
Filterelement
0O-Ring @ 10,5x22,5
Schmelzsicherung
T6,3 250V @5x20
Gelbe Kontrollampe leuchtet :
Dichtheitstest erfullt
Rote Kontrollampe leuchtet :
Dichtheitstest nicht erfullt
Entriegelung von Hand
Aufbewahrung der Ersatz-
sicherung
9 Druckabgriff pa (p2) @ 9

pe + 20mbar
10  Druckabgriff pe (p1) @ 9
Eingangsdruck (Versorgung)

~ (o] abrw-=

o]
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Dichtheitskontrollgerat VPS 504 S02
Fur Brenner C160, C210

Funktionsprinzip :

Die Prifeinrichtung dient dazu, vor
jedem Brennerstart die Dichtheit
zwischen Sicherheits- und Hauptventil
durch Anheben des Versorgungs-
druckes zu testen.

Das Dichtheitskontrollgeréat wird elek-
trisch in Serie zwischen den Wérmes-
chaltkreis und den Feuerungsautomat
des Brenners geschaltet.

Anordnung :
Direkt auf dem Ventil.

Programmablauf :

Im abgeschalteten Zustand sind Sicher-

heits- und Hauptventil geschlossen.

Wenn der Warmeschaltkreis sich

schlie3t, wird der Dichtheitskontrollgerat

mit Strom versorgt, und das Aufladege-
blase erhéht den Versorgungsdruck um

20 mbar.

Nach einem Betrieb von maximal 30

Sekunden :

- ist der Dichtungstest erflillt ; die gelbe
Kontrollampe leuchtet auf, die Spei-
sespannung des Feuerungsautoma-
ten des Brenners wird freigegeben,
das Programm setzt ein.

- ist der Dichtungstest nicht erfillt ; die
rote Kontrollampe leuchtet auf, die
Speisespannung des Feuerungsauto-
maten des Brenners wird nicht frei-
gegeben. Ein neuer Dichtungstest
muf3 von Hand eingeleitet werden.
Wenn die Stérung andauert, das
Ventil ersetzen.

Einstellung :

Der Dichtheitskontrollgerat bedarf

keiner Einstellung vor Ort.

Funktionstest :

Wahrend der Betriebszeit des

Dichtheitskontrollgerates.

* Den Druckabgriff pa 6ffnen. Das her-
beigeflihrte Leck verhindert den
Anstieg des Uberdrucks, das Geréat
geht in Sicherherheitsschaltung.

* Den Druckabgriff pa wieder schlieBBen.

* Die Sicherung des Dichtheitskontroll-
gerats durch Driicken der roten Kon-
trollampe entriegeln.

Der Dichtungstest beginnt von neuem ;
nach 30 Sekunden leuchtet die gelbe
Lampe auf, der Feuerungsautomat des
Brenners wird gespeist, das Programm
setzt ein.



Inbetriebnahme

Kenndaten des Feuerungsautomaten

Programmablauf des Feuerungsautomaten SG 513

Drlicken Sie ... fuhrt zu ...
auf den Knopf
R wahrend ...

... weniger als | Entriegelung oder
9 Sekunden ... | Verriegelung des
Automaten.

... zwischen 9 | L&schung der
und 13 Statistiken des
P40 Sekunden ... Automaten
AR CEB
AR

...mehrals 13 | Keine Auswirkung

Sekunden ... auf den Automat.
Blink-Code Fehlerursache
[ TITI Kein Flammensignal nach Ablauf der Sicherheitszeit.
ITxTTI Fremdlicht wahrend Vorbellftungs-/ Vorzindzeit.
T T1 Luftdruckwachter : Kontakt schlieBt sich nicht in definierter
Zeitspanne.
[T 1 Luftdruckwachter: Kontakt 6ffnet sich beim Start oder im
laufenden Betrieb.
[ 1E31} Luftdruckwachter nicht in Ruhestellung, z.B. weil Kontakt
verschweif3t.
T ] Flammenausfalls im laufenden Betrieb.
MTxTIT—TITTI1 Der Feuerungsautomat wurde manuell verriegelt
Code Erfauterung
Kurzes Lichtsignal
Langes Lichtsignal
b3 Kurze Pause
- Lange Pause

Ausfuhrliche Informationen tber Betriebsart und Stérungen finden Sie in den Automaten SG 513 Uber spezifische Gerate.

Der Feuerungsautomat GAS SG 513 ist
ein periodisch arbeitendes Gerat
dessen Programm durch eine Mikropro-
zessorsteuerung geregelt wird. Gleich-
zeitig analysiert es Stérungen durch
kodierte Lichtsignale.

Tritt am Automaten eine Stérung auf,

leuchtet der Knopf R auf. Der Stérungs-

kode leuchtet alle 10 Sekunden auf, bis
der Automat neu entstért wird.

Dank des nicht flichtigen Speichers

kann eine spéatere Konsultation vorge-

nommen werden. Der Automat hélt ohne

Signal an, wenn die Spannung unter die

erforderliche Mindestspannung fallt.

Erreicht diese Spannung wieder ihren

Normalwert, startet der Automat selbst-

tatig .

A Vor Ein- und Ausbau des
Automaten Geréat spannungslos-
machen. Der Automat darf nicht
gedffnet oder repariert werden.

SG 513

S Erforderliche Eingangssignale

L Ausgangssignale

1 —
1 tle 1-68s max lw 1-68s max
E —
— - tlk  4@s
3 - - — - .
- tr 17s
i — ] - Ftv! s
3 = = -
= H ts 3 ts 3
: == 1 B N
— H v Bs —
7 — = - i =
g — — =
s ] ] ] 1 1 [ 1 [] | H
9 7 4 ] [ 3 1.2 C B A__8
™ 4
| | 4 |re o l// ® 1
-] : ! : R \ o
31X - :.
2 2 71 L
v - ~
Begrenzer Luftdruckwachter Brennermotor Gasventil Regelung Trafo Flammenwéachter Stellmotor Stérung  Entriegelung
1 Einschaltung Automat, Motor und SM 5  Einschaltung des Gasventils tiw  Wartezeit Luftdruckwéchter
2 Prifung auf Luftdruck 6 Flammenuberprifung tlk  Offnungszeit des Stellmotors und Abzug VorbelUftung
3  Ende der Vorbeliftung 7  Einschaltung SM und Gasventil, tr  SchlieBzeit des Servomotors
4 Inbetriebsetzung Trafo und Betriebsbedingungen tvz  Vorziindzeit
Ende der Vorbellftung 0 Regelabschaltung ts  Sicherheitszeit
10  Stérmodus tv2 Mindestzeit zwischen Gasventil 1 und 2
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Anzeigeeinheit

Auswahl Sprache

® t>5s

Timeout

Perm. Stromversorg.
2 A W

@

Francais
English
Deutsch
2 A

ONO,

Italiano
Nederlands
Espafnol

2 A

® O

Turkce
PYCCKNM

Francais
72 A

« Mit @ ausgewahlte Sprache
bestatigen.

32

Time out

® t>5s

Sprache

Perm. Stromversorg.
2 A W

@

Nein
Ja

AV

ONO,

o Mit @ ausgewahlte Funktion
bestéatigen.

Weitere Informationen :

Time out :

Ohne Bestatigung der Tastatur wahrend
Gas schaltet Anzeigeeinheit zuriick in
Betriebsanzeige.

E4:
Symboldarstellung der Disenstangen-
heizung Olbrenner.

F6 :

Symboldarstellung des Luftdruckwéch-
ters
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Taste
Zugang zu Info
Rucksprung in die nidchste
Programmebene Zungang zu
Sprachauswahl

s Bestatigen eines Wertes

® ® Rote Leuchtdiodse blinkt bei
Stdrung

Bewegen des Cursors
Abfrage Infos

Stromversorgung

® t>5s

Sprache

Timeout

2A Y U
@

Nein

Ja

2 A VY U

® @

* Mit Taste @ ausgewahlte Funktion
bestétigen.

Gesamt Anzahl der Anlaufe,
Betriebsstunden :

Diese Zahler kénnen nicht auf Null
zuruckgesetzt werden.

Perm. Stromversorgung :
Kein wacher Zustand der Anzeige

Statistische Informationen
Aktualisierte statistische Informationen
kédnnen nur in Betriebs- oder Fehler-
modus erreicht werden. Ist der Brenner
ggannungslos, so sind die mittels Taste

erreichbare Informationen nicht
aktualisiert.
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Anzeigeeinheit
A Bemerkung :
Auf grauem Hintergrund sind @
Werte als Beispiel dargestellt.
Fehler Service
Konfig. Zeiten
A Y Y
Fehler Service Zeiten Konfig.
letzter Fehler Betriebsstunden Vorbeliftung 23,0s Spannung 230V
(Ursache) 0000000000,0H Vorziindung 03,0s Frequenz 50Hz
Nachziindung 02,0s Netz permanent N
2 AV o AV 42 A Y 2 A
@ OO ® o ® o ® O
letzter Fehler Anzahl der Starts Stabil.-Zeit 10.0s Brennstoff GAS
Fuhlerstrom 0,70 Gesamt 00000019 Sicherheitszeit 2,8s FT oder LDW Y
Netzspannung 227 seit Reset 00009 Zeit FTo. LDW 60,0s Stellantrieb Y
<, AV <2 A Y <2 A Y <2 A
letzter Fehler Starts seit Zeit Luftklappe 00,0s Vorbellftung Y
Laufzeit 00H/01m/08s letzter Entriegelung Nachbeliiftung N
Anlaufversuche 00002 00000 Fremdlicht tiberwach! Y
<2 AV <2 A Y <2 AV 2 A
vorletzter Fehler Flammenbildung 00,0s Anlaufwiederholung N
(Ursache) FT geschlossen Y
<2 A Y 2 A Y <2 A Y
vorletzter Fehler Anzahl Stérungen seit Reset Entriegelungs-
Flhlerstrom 0,70 taste fur Reset
Netzspannung 227 00000 driicken
2 AV 2 A 2 A
vorletzter Fehler Anzahl Stérungen
Laufzeit 00H/01m/08s durch Fremdlicht
Anlaufversuche 00002 00000
<AV 42 A
Anzahl der Stérungen
Ende Sicherheitszeit
00000
2
Stérungen durch
Flammenausfall
00000
<2 AV
>~ 010
Anzahl Ausfélle Anzahl der Stérungen
sonstige Stérungen durch FT oder LDW
00000 00000
<2 AV <“2A YV

ONO) ® O
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Funktion
Schaltfeld TC

B0  DB9

0000
20000,

L]

[& 1B

A2

[+ ]

TC

S1/H10

S29

|Auto||ﬁ1|

nln;

S2

= —

©

®0

S3

— S5/H6
—F10

®
@O

I T S—

AL

==t

AsL1

- 1T &t J

Schaltfeld TC

Alle Steuerorgane sind von auf3en
sichtbar. Ein ablegbarer, durchsichtiger
Deckel, auf die Haube geklipst,
ermdglicht den Zugang zu den Steuer-
und Kontrollorganen flr Einstellung und
Betrieb des Brenners.

Das Schaltfeld beinhaltet auch eine
Briicke zur Messung des Flammensi-
gnals sowie die Sicherung des Schalt-
kreises.

Um den Deckel abzulegen, ein- oder
beidseitig A leicht eindriicken und glei-
chzeitig herausziehen.

Um den Deckel wieder aufzusetzen,
beide Klipse vor die entsprechenden
Offnungen stellen und eindricken.

Anzeigeeinheit A4

Bei verdrehter Montage der Einheit, wie

folgt vorgehen :

¢ Anzeigeeinheit mittels Schraubenzie-
her aus Einbaustelle A4.1 demontie-
ren.

¢ Einheit um 180° drehen.

¢ Einheit wieder einbauen.

¢ Dabei ist zu Uberprifen, daf3 kein
Fremdkorper die IR-Ubermittlung
unterbricht.

34
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Funktion der Schalter des Schaltfel-
des TC

A2 Genormte Einbaustellen 48x48
oder 48x96mm flr den Einbau
eines Leistungsreglers (Option)

A4 Anzeigeeinheit

A4.1 Einbaustelle mit Klips um Anzeige-
und Bedieneinheit zu demontieren

B10 Messbricke [pADC] flr Zellen-
strom

DB9 Stecker fur Datenaustausch

F10 Sicherung des TC

S1 Allgemeiner Schalter des TC
0 Aus
1 Ein

grune Kontroll-Lampe
H10 leuchtet
S2 Wahl der Leistungsregelung
Handbetrieb
Auto Vorort-Automatikbetrieb

83 Steht in Verbindung mit :
S291) - S2
+/-  Leistungszunahme/-

Abnahme
S5 Anzeige auf dem Bedienfeld :

- der Fehler (rote Kontroll-Lampe
H6 leuchtet)

- des Drucktasters zur Entriege-
lung des Automaten

S29 Wahlschalter des Betriebsorts
Vorortbetrieb
T Fernbetrieb (Option)
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Kontrolle des Programmablaufs

Zundung

Einstellung und Kontrolle der Sicherheitseinrichtungen

Kontrolle des Programmablaufs

¢ Gaskugelhahn 6ffnen und sofort
wieder schlieBen.

¢ Brenner einschalten.

¢ Auf dem Bedienfeld TC des
Brenners Handbetrieb einstellen
S1/H10.1 - S291% - 520,

¢ Thermostatregelkreis schlieBBen.

Bei den Brennern C160, C210 schaltet

sich der Dichtheitskontrollgerat ein.

Wenn die Dichtheit nach 30 s

nachgewiesen ist, leuchtet die orange

Kontrollampe auf. Der Feuerungsauto-

mat wird unter Strom gesetzt ; die rote

Lampe des Automaten leuchtet auf.

¢ Feuerungsautomat entriegeln und
seinen Betrieb kontrollieren.

Das Programm mufB3 wie folgt ablaufen :

- vollige Offnung der Luftklappe,

- Vorbellftung 20s,

- Ruckkehr auf Ziindéffnung,

- Zundung der Elektroden 3s,

- Offnen der Ventile,

- SchlieBen der Ventile spatestens 3s
nach ihrer Offnung,

- Abschalten des Brenners aufgrund
mangelnden Gasdruckes oder Ver-
riegelung des Feuerungsautomaten
bei Ausfall der Flamme.

Im Zweifelsfall den vorstehenden

Versuch wiederholen. )

Erst nach dieser sehr wichtigen Uber-

prifung des Programmablaufs darf der

Brenner gestartet werden.

Zindung Gasbetrieb
Wichtig :
Die Zindung darf erst vorgenom-
men werden, wenn alle in den vor-
stehenden Kapiteln genannten
Bedingungen beachtet sind, ins-
besondere die Wahl des vorrangi-
gen Brennstoffs (Heizol).

* Anstelle der lonisationsbrucke unter
dem Bedienfeld TC ein Mikro-
amperemeter (Skala 0-100pA DC,
anschlie3en).

Den Schaltsinn beachten.

* Gasventile 6ffnen.
* Thermostatregelkreis schlieen.
Bei den Brennern C160, C210 schaltet
sich der Dichtheitskontrollgerét ein.
Wenn die Dichtheit durch den Test (30s)
nachgewiesen ist, wird der Sicherungs-
automat unter Strom gesetzt.
¢ Feuerungsautomat entriegeln.
Der Brenner arbeitet.
* Zu kontrollieren :

- die Verbrennung, sobald die

Flamme sichtbar wird,

- die Gesamtdichtheit der Gasleitung.
Es darf kein Leck festgestellt werden.
e Stromwert der Zelle ablesen (Wert

zwischen 10 und 50pA).
e Gasdurchsatz am Zahler ablesen.

* Durch stufenweises Weiterschalten
des Schalters S3+ die Leistung auf
Nenndurchsatz steigern.

* Verbrennung kontrollieren.

Den vom Kesselhersteller empfohlenen

Abgastemperaturwert einhalten, um die

geforderte Nutzleistung zu erreichen.

Mit Schraube V des Ventils MB VEF

oder mit Schraube R des SKP-Reglers

entsprechend den Verbrennungstests
nachstellen, wahrend der Brenner mit

Nenndurchsatz in Betrieb steht.

e Zur Erhéhung des CO,-Wertes das
Verhéltnis erhdhen bzw. umgekehrt.

¢ Zellenstrom ablesen (Wert zwischen
10 und 50pA).

* Gasdurchsatz am Z&hler ablesen.

e Leistung durch Erhéhung oder Verrin-
gerung des auf der Skala von Nocke |
abgelesenen Wertes erhéhen oder
reduzieren.

* Brenner abschalten und neu starten.

* Verbrennung kontrollieren, sobald die
Flamme sichtbar wird.

Mit Schraube N des Ventils MB VEF

oder mit Schraube D des SKP-Reglers

entsprechend den gemessenen Werten
nachstellen, wéhrend der Brenner in

Betrieb steht.

* Wenn nétig, den Wert der Nocke Il
nachstellen.

* Leistung auf Regelungs- Mindest-
durchsatz erhéhen.

* Verbrennung kontrollieren.

e Luft/Gasdurchsatz durch Einwirken
auf Nocke V fur den Mindestrege-
lungswert einstellen. Die Einstellung
ist wie bei Nocke | vorzunehmen.

¢ Leistung auf Nenndurchsatz steigern
und die Verbrennung kontrollieren.
Hat sich der Wert durch Betatigung
der Schraube N (Schraube D fir SKP)
verandert, so ist das Verhéltnis V
(R fUr SKP) dementsprechend anzu-
passen.

¢ Die Verbrennungsergebnisse durch
Einwirken auf die Einstellung der
Sekundérluft MaB Y entsprechend
den Anweisungen des Kapitels “Ein-
stellung der Mischeinrichtung und der
Sekundéarluft” optimieren ;

¢ Verringerung des MafBes Y, der
CO,-Wert nimmt zu, bzw. Umgekehrt.

Die Veradnderung des MaBes Y kann

eine Korrektur der Luftmenge erfordern.

¢ Die Verbrennung kontrollieren.

Den Betrieb beurteilen : bei der

Zundung, bei Steigerung bzw. Reduzie-

rung der Leistung.

* Bei laufendem Brenner mit einem
zweckdienlichen schdumenden Mittel
alle Anschlisse der Gasleitung auf
Dichtheit Uberpriifen.

Dabei darf kein Leck festgestellt

werden.

* Die Sicherheitseinrichtungen kontrol-
lieren.
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Einstellungen Kontrolle der Sicher-
heitseinrichtungen

Gasdruckwéchter :

* Versorgungsdruck auf den minimal zu
erwartenden Eingangsfliedruck eins-
tellen.

Brenner arbeitet mit Zinddurchsatz.

* Gaskugelhahn langsam schlie3en.

Der Brenner muf3 wegen mangelndem

Gasdruck abschalten.

* Gaskugelhahn wieder 6ffnen.

Der Brenner lauft automatisch wieder an.
Der Gasdruckwé&chter ist damit
eingestellt. @

e Haube befestigen und zuschrauben.

Luftdruckwéchter.

Der Brenner arbeitet mit Zlinddurchsatz.

 Feststellen, wann der Luftdruckwachter
den Betrieb unterbricht (Verriegelung).

* Der abgelesene Wert multipliziert mit
0,8 ergibt den Einstellungspunk.

e Brenner neu starten, dann abschalten.

Dichtheitskontrollgerat : VPS

Bei den Brennern C160, C210

* Auf dem Dichtheitskontrollgerat VPS
pa o6ffnen.

* Brenner neu starten.

Nach 30 s muf3 der Dichtheitskontrollge-

rat in Sicherheitsschaltung gehen (rote

Lampe leuchtet).

* pa wieder schlieBBen.

* Sicherheitsschaltung des Dichtheits-
kontrollgeréats durch Driicken der
roten Kontrollampe entriegeln.

Der Prufzyklus beginnt von neuem.

Der Brenner steht in Betrieb.

* Dichtheit prufen.

* Die zwei Kabel des Mikroampereme-
ters gleichzeitig abtrennen.

Der Feuerungsautomat muf sofort

gesperrt werden.

* MeBbricke und Hauben wieder

anbringen.

MeRgerate abnehmen.

Druckabgriffe verschlieBen.

Feuerungsautomat entriegeln.

Der Brenner steht in Betrieb.

Kontrollen :

- Dichtheit zwischen Flansch und
Fassade des Heizkessels,

- Offnung des Regelkreises (Begren-
zer und Sicherungseinrichtung).

- Stromstérke auf Schutzrelais des

Luftermotors :
C120,C160: 5,5A/400V
C210: 6,6A /400V.

* Die Verbrennung unter echten
Betriebsbedingungen kontrollieren
(geschlossene Tlren, montierte
Haube usw.), und die verschiedenen
Leitungen auf Dichtheit prifen.

* Die Ergebnisse in den entsprechen-
den Unterlagen dokumentieren.

* Auf Automatikbetrieb einstellen.

* Die fur den Betrieb nétigen Informa-
tionen erlassen.

» Das Schild der Kesselanlage sichtbar
anbringen.
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Wartung

A

Wichtig

Mindestens einmal jahrlich durch einen

Techniker warten lassen.

e Stromzufuhr am Schutzschalter
abschalten.

* Kontrollieren, ob keine Spannung
mehr anliegt.

¢ Brennstoffzufuhr abschalten.

* Auf Dichtheit prufen.

Kein unter Druck stehendes Reini-

gungsmittel oder chlorhaltiges Produkt

verwenden.

Im Kapitel “ Inbetriebnahme ” sind die

Einstellwerte angegeben.

Originalersatzteile verwenden.

¢ Die Brennerhaube abnehmen.
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Kontrolle der Mischeinrichtung

¢ Wenn nétig, die elektrischen Steckver-
binder der Gasleitung abnehmen.

¢ Die Sicherungsschraube D ausdre-
hen.

¢ Den beweglichen Achsbolzen E ent-
fernen.

¢ Brennergehause 6ffnen.

Die zwei Zundkabel und lonisationska-

bel abtrennen.

¢ Die vier Schrauben 1 der RTC-Ein-
stellplatte um zwei Umdrehungen
l6sen.

A Die zwei Schrauben 2 unberiihrt

lassen.

¢ Andruckschraube C lésen.

Mischeinrichtung ausbauen. %

Alle Teile reinigen.

Zustand und Einstellungen kontrollie-

ren bei : Stauscheibe, Zindelektro-

den, lonisationssonde, Diffusoren,

Zindkabel und lonisationskabel.

¢ Die defekte Teile ersetzen.

¢ Beim Wiedereinbau darauf achten,
daf der O-Ring J1 auf der Gasspeise-
leitung vorhanden und richtig einge-
setzt ist.

¢ Festen Sitz der Andruckschraube C,
und der vier Schrauben 1 auf der
RTC-Einstellplatte kontrollieren.

Flammrohr demontieren

- Dieser Arbeitsvorgang macht
entweder das Offnen der Feuerraum-
tur oder die Demontage des Brenners
erforderlich.

1) Zugang Uber die Feuerraumtire

e Zunéachst den Angaben des vor-
herigen Abschnitts “Ausbau der
Mischeinrichtung ” bis % folgen,
anschlieBend ...

o Kesseltlir 6ffnen.

Die drei Schrauben des Flammrohres

von innen lésen.

¢ Flammrohr ersetzen.

e Zwischenraum zwischen Feuerraum-
tir und Flammrohr, falls nétig, mit
feuerfestem Material ausflillen.

A Druckabnahmeleitung pF darf

dabei nicht verstopft werden.

¢ In umgekehrten Reihenfolge wieder
einbauen.

2) Demontage des Brenners:

Zuné&chst den Angaben des vorherigen

Abschnitts “ Ausbau der Mischeinrich-

tung ” bis % folgen, anschlieBend ...

¢ Folgende Teile ausbauen : Brenner-
gehéuse, Gasleitung, Brennkopf.

* Die drei Schrauben des Flammrohres
von innen Iésen.

¢ Flammrohr und Fassadendichtung
ersetzen.

* Wieder einbauen.
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Reinigen des Luftkreises

* Motor abklemmen.

¢ Die sieben Schrauben der Motorplatte
entfernen, dabei von unten anfangen.

* Motorplatine auslésen und das
gesamte Bauteil ablegen.

e Luftskreis reinigen:

Geblase, Luftkasten.

Teile wieder zusammenbauen.

Kontrolle des Gasfilters

Der externe oder im Ventil eingebaute

Filter (integriert oder Taschenfilter) muf3

mindestens einmal jahrlich Uberprift,

das Filterelement bei Verschmutzung
ersetzt werden.

* Deckelschrauben entfernen.

* Filterelement herausnehmen und
darauf achten, daf3 in seinem Sitz kein
Schmutz zurlckbleibt.

* Durch ein identisches neues Teil
ersetzen.

* Deckel und Dichtung mit den Befesti-
gungsschrauben wieder anbringen.

* Gaskugelhahn 6ffnen.

 Auf Dichtheit prifen.

* Die Verbrennung kontrollieren.

Dichtheitskontrollgerat

* Dichtheitskontrollgerat ausbauen.

* Filterelemente auf pe und pa Uber-
prifen und ggf. ersetzen.

* Teil wieder einbauen.

* Betrieb und Dichtheit kontrollieren.

Gasventile

Die Ventile bedlirfen keiner besonderen
Wartung. Sie dlrfen nicht repariert
werden. Defekte Ventile missen von
einem Fachmann ersetzt werden, der
anschlieBend die entsprechenden
Dichtheits-, Funktions- und Verbren-
nungsprifungen durchfuhrt.

Prifung der elektrischen Anschliisse

Auf der elektrischen Schaltplatte, am

Geblasemotor und Stellmotor.

* Die feste Verbindung der Drahte an
allen Klemmen tberprifen.

Reinigung der Haube

e Haube mit Wasser und einem Wasch-
mittel sdubern.

e Haube wieder montieren.

Hinweise

Nach jedem Eingriff:

* Unter echten Betriebsbedingungen
(geschlossene Tiren, montierte
Haube usw.) die Verbrennungswerte
kontrollieren sowie die einzelnen
Leitungen auf Dichtheit prifen.

¢ Sicherheitskontrollen ausfiihren.

* Ergebnisse in den entsprechenden
Unterlagen dokumentieren.



Stoérungsbeseitigung

A

Bei Stérungen missen die grundséatz-

lichen Voraussetzungen zum ord-

nungsgeméaBen Betrieb kontrolliert

werden:

- Ist Strom vorhanden

- Ist Gasdruck vorhanden

- Ist Gasabsperrhahn gedéffnet

- Sind alle Regel- und Sicherheits-
geréte, wie Kesselthermostat,
Wassermangelsicherung, End-
schalter usw. richtig eingestellt

Wenn die Stérung weiter besteht :

¢ Die vom Feuerungsautomat abgege-
benen Lichtsignale beachten und ihre
Bedeutung aus nachstehender
Tabelle entnehmen.

Zur Entschlisselung weiterer Informa-
tionen des Automaten sind Sonderge-
rate erhéltlich, die sich an das Automat
SG 513 anpassen lassen.

Alle sicherheitsrelevanten Komponen-
ten durfen nicht repariert werden,
sondern missen durch Teile mit
derselben Bestellnummer ersetzt
werden.

/A Nur Originalersatzteile
verwenden.

Hinweise:

Nach jedem Eingriff:

Unter echten Betriebsbedingungen
(geschlossene Tiren, montierte
Haube usw.) die Verbrennung kontrol-
lieren sowie die einzelnen Leitungen
auf Dichtheit prifen.

Die Ergebnisse in den entsprechen-
den Unterlagen dokumentieren.

Stérung

Ursache

Abhilfen

Stillstand des Brenners.
Es tut sich nichts.

Gasdruck normal.

Regelthermostatkette.

Ungentigender Gasdruck

UnzweckméBige Einstellung oder Stérung des
Gasdruckwéchters.
Fremdkorper in der DruckmeBleitung.

UnzweckmaBige Einstellung oder Stérung der
Thermostate.

Verteilungsdruck einstellen.
Filter reinigen.

Gasdruckwachter Uberprifen oder ersetzen.
Rohre zur Druckaufnahme reinigen (kein

Druckmedium).
Thermostaten einstellen oder austauschen.

RuB auf lonisationssonde.

Zu viel Gas auf der Sonde.
Ungentigende Spulung.

Ungebohrte Schrauben montieren (Bausatz
Flissiggasbetrieb).

Brenner startet nach Thermostatabschaltung
nicht.

Keine Stérungsanzeige am Feuerungsautomat,

Ab- oder Ausfall der Versorgungsspannung.

Stérung des Automaten.

Ursprung des Absinkens oder des Mangels an
Spannung uberprifen.

Automat austauschen.

Brenner startet bei Einschaltung ganz kurz,
schaltet ab und gibt folgendes Signal :

Automat wurde manuell verriegelt

Automat entriegeln.

TES IR

Automat steht unter Spannung. Lutdruckwéchter: Kontakt verschweif3t. Druckwéchter austauschen.

IR QI

Automat steht unter Spannung. Luftdruckwachter: Kontakt schlieBt nicht. Druckaufnehmer tberprifen (Fremdkérper)
111 und Verdrahtung kontrollieren.

IR 4| Luftdruckwachter: Kontakt 6ffnet sich beim Druckwéchter einstellen oder austauschen.

Start oder im Betrieb.

Automat steht unter Spannung.

Streulicht bei der Vorbeluftung oder

Ventil austauschen.

[ 111 Vorziindung.
Automat steht unter Spannung. Keine Flamme nach Ablauf der Sicherheitszeit.
[x 111

Gasdurchsatz unzweckméBig.
Stérung im Flammenulberwachungskreis

Kein Ziindbogen.
Elektrode(n) kurzgeschlossen.
Zundkabel beschéadigt oder defekt.

Zundtrafo defekt.
Feuerungsautomat.

Magnetventile 6ffnen sich nicht.

Klemmen der Ventile.

Gasdurchsatz regeln.

Zustand und Stellung der lonisierungssonde
gegenlber der Masse Uberprifen.

Zustand und Anschliisse des lonisierungskrei-
ses Uberprifen (Kabel und MefBbriicke).

Elektrode(n) einstellen, reinigen oder ersetzen.
Kabel anschlieBen oder ersetzen.

Trafo ersetzen.

Automat austauschen.

Verkabelungen zwischen Automat, Stellantrieb
und Ventilen kontrollieren.

Spule Uberprifen oder austauschen.

Ventil ersetzen.

Automat steht unter Spannung.

11IRd!

Ausfall der Flamme im laufenden Betrieb.

Kreis der lonisierungssonde Uberprufen.
Feuerungsautomat Uberpriifen oder ersetzen.
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FapaHTnA
MoHTax 1 nyck A0MmKHbI BbITb
npounsBeaeHbl B COOTBETCTBUU C
NPUHATON B HACTOALLMIA MOMEHT
NPaKTUKOWN KBanuULMpoBaHHbIMMK
TEeXHVMKaMU; NpuaepxuBanTech
aKTyarnbHbIX HOPM, a Takke
NPUBEOEHHbBIX HUXKE UHCTPYKLIWIA.
MarotoButens cHUMaeT ¢ cebs BCAKYHO
OTBETCTBEHHOCTb B Clly4ae NofHoro
WM YaCTUYHOTO OTKMOHEHUSI OT HOPM.
CMOTpuUTE Takxke:
- rapaHTUMHbIN cepTudukar,
npunaraembiin K roperke;
- obLwwme ycnosusi npogax.

MpaBuna 6e3onacHocTH

[openka npegHasHayeHa Ans MOHTaxa
Ha TennoreHeparope,
noacoeavHEHHOMY K AbIMOXoay ANs
NpoAyKTOB CropaHus B paboyem
COCTOSIHUM.

Ee ncnonb3oBaHue paspeLleHo TONbKo
B NMOMELLIEHUSIX C JOCTATOYHBIM
NPUTOKOM CBEXero Bo3ayxa ans
NPaBUIIBHOrO CXUraHWs U ¢
BO3MOXXHOCTbIO YAaneHus AbIMOBbIX
rasos.

Pasmep 1 KOHCTpyKUMS AbiMoxoaa
[OOIMKHbI COOTBETCTBOBATL TOMNMMBY
COrnacHo akTyarnbHbIM HOpMaMm U
cTHagapTaM. [MNogaya HanpspkeHnst
(230B nepem.Tok (+10, -15) % 50" %)
K npubopy ynpaBneHusi, a Takke K
pa3smblkaoLLMM npubopam AomkHa
OCYLLLECTBMNATLCHA Yepe3 3a3eMIIeHHbIN
HenTpanbHbIN NPOBOA,.

Mpu HecobnogeHUM 3TOro yCrnoBus
ANeKTponMTaHNe ropernky OOIMKHO
coaepxaTb N30NNPYIOLLIMIA
TpaHchopMaTop 1 COOTBETCTBYHOLLYIO
3awmty (30MA aBTOMaTUYECKUI
BbIKIIOYATENb M NNaBKUiA
npegoxpaHvTens).

HorxHa ObITb NpegycMoTpeHa
BO3MOXXHOCTb M30MMPOBaHNSA roperiku
OT CUCTEMbI NOCPEACTBOM
MHOTOMOJOCHOTO BbIKMYaTens
COrnacHo AeNCTBYOLMM CTaHAapTaMm.
MepcoHan pomkeH paboTaTtb O4eHb
OCTOPOXXHO BO BCEX Clny4asix, a
0co6eHHOo n3beraTb NPSIMOro KOHTaKTa ¢
Yyactamu 6e3 Tennonsonauun
3MNEKTPUYECKUMU KOHTYPaMMU.
BepervTte anetpogeTanu ropenku ot
nonagaHns Ha HUX BOAbI.

Mpu HaBogHEHMM, NOXape, yTeuke
TONMMBA UNN B KaKNX-NMBO Apyrux
onacHbIX cUTyauumsx (3anax,
NoA03pUTENbHbIE WYMbI U T.4.)
OCTaHOBMUTE FrOPErKyY, OTKMHUNTE
OCHOBHOW MCTOYHUK 311EKTPOIHEPTN 1
nopavy Tonnuea v Bbi30BUTE
KBanudunuMpoBaHHOro creuuanmucTa.
O6s3aTenbHbLIM YCNIOBUEM SBNSIETCSA
TEXYXO0[ W YMCTKa BCEX TOMOK U
NpUHaanexHocTen, AbIMOXOA0B U
naTpybkoB Kak MUHUMYM pa3 B rof,
nepen ctaptom ropenku. Nayunte
OENCTBYIOLLME HOPMBI.
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OcHOBHbIe 3aKoHoAaTeNbHbIe

HopMmbl "FR"

Xunble 3gaHus:

- ®paHuy3ckas aMpekTusa OT 2-ro
asrycta 1977 r. u nocnegyioLume
N3MeHeHUs / JOMONHUTENbHbIE
ONpeKTuBbl: TexHUYeckme HopMbl U
npasuna TexHukn 6esonacHocTv Npu
3KCnnyaTauum yCTaHOBOK MO
CXKMIaHUIo ra3a N CXKMKEHHbIX
yrneBo4opOA0B, PACMNONOXEHHbIX
BHYTPV XUIbIX 30aHUA 1
NPUMbIKAKOLLMX K HUM CIY>KEOHbIX
NMOCTPOEK.

- Crangapt DTU P 45-204: Ma3oBble
ycTaHoBku (paHee DTU n°61-1-
["a3oBble ycTaHOBKM - Anpenb 1982
r.+ nocneaymLume AONOMHEHWS).

- Crangapt DTU 65.4 - TexHuueckue
YCNOBWs ANSA KOTENbHbIX

- ®paHuysckun ctaHgapt NF C15-100 +
Mpasuna akcnnyartauum
HU3KOBOJbTHBIX 3MEKTPUYECKNX
YCTaHOBOK.

- ®paHuy3crK BeJOMCTBEHHbIE
npasuna rno oxpaHe 340POBbS

O6LecTBEHHbIE 30aHUA:

- MNpaBuna 6e3onacHocu nNo
HeJoMyLLEeHNIo noXxapa 1 NaHuKx B
06LLEeCTBEHHbIX 30aHUSIX:

O6wwme ycnoswusi:

- Cekunmn GZ (roptoyni ras un
CXMXKEHHbIE yrneBooaopoabl);

- Cekuun CH (oTonneHue, BeHTUNALMS,
oxnaxaeHue, KOHANLMOHNPOBaHWE
BO3JyXa 1 NpOU3BOACTBO Napa u
ObITOBOW ropsiyen Boabl);

Mcnonb3yoTes yernosus, yumTbiBatoLLme

KaXkabI TUN 0OLLIECTBEHHOIO 34aHus.

3a pamkamu genctBus Hopm "FR"
- CM. pervoHasnbHble HOPMbI.



O6wan nHdopmauun

O6wwun Bna

OnucaHue ropenok

"asoBkle ropenku C120, C160 m C210 ¢
cuctemammn AGP v IME (nponopuus:
BO34yX.ra3 u MHorocTyneH4aTas
WHXEeKUMA) npeacTtasnsaioT cobon
ropernku ¢ HagayBoM, C ManbIM
BblEMNEeHNeM yrapHoro rasa, B
MOHOGM0YHOM ucnonHeHun. Ans
ropenkv UCnonb3ylTcs rasbl,
yKa3aHHble B Tabnvue, Npu ycrnosum
HaCTPOWKN B COOTBETCTBUM C
MCMNONb3yeMbIM ra3om 1 AaBneHnem, ¢
y4eTOM BapbUPOBaHWS TEMNSIOTBOPHOMN
cnoco6HocTn Hi npmpoaHoro rasa.

OHun paboTatloT Ha ABYX CTYMNEHSIX UK B
MOAYMSALMOHHOM pexume ¢
perynartopom motuHocTtu M nnn NAA.

OHu moryT 6bITb YyCTaHOBMEHbI HA BCe
TennoreHepaTopbl, COOTBETCTBYIOLLMNE
Hopmam EH 303.1.

[ns ronosku ropenkv NnpeaycMoTpeHbl
Tpw BapuaHTa AnuHbl (T1-T2-T3).
Mpwnbop ynpaenexua SG513
npeaHasHaveH Ans npepbIBUCTON
paboTbl (oraHunyeHue: 24 yaca
HenpepbIBHOW paboTbl)

O6bem nocTtaBku
openka noctaBnsieTcs Ha NOAAOHE B
Tpex kopobkax, Becom 92-110 «r.

Teno ropenku:
- BcTpoeHHas anekTponaHenb
- MNanka ¢ gokymeHTaumen cnegyoLwero

cofepxaHus:
- MHCTPYKUMM NO 3KCnnyaTaumu,
- nepegHsaa nnactmHa C160 (ropenku
C120 n C160)
- anekTpocxema,
- LWMTOK ANS KOTEMbHOW,
- rapaHTUHBLIN cepTudukaT

"onoBka ropernku:

- dnaHueBoe ynnoTHeHWe, oaunH NakeT
¢ 6onTtamu, ABe LWapHUPHBLIX OCHU.

- OOMH nakeT ¢ 6 bontamu M5x6 ans
KpeneneHus NoANoOpHON Warnbbl npu
3KCnNyaTauum Ha CXKXMKEHHOM rase.

"a3oBas apmaTypa:
- KnanaHbl 1 razonposogsiuas Tpy6a.
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Mpubop ynpasnexus
MamepuTenbHbIi MOCTUK (MA
MOCTOSIHHBIV TOK)
MogkntoueHue anga nepegayun
nHopMaumm

Pene paBneHunsa Bosgyxa
KoHTakTop Tepmopene
KoHTakTop aBuratensi
BO34yXOAyBKU

Pene

[Buratens BO34yxXoOyBKU
Manenb ynpaBneHus
CepBogsurarenb

XKaposas Tpyba

Kpblwwka

[MepenHsas nnactnHa

lopenkn C120 1 C160
NOCTaBNSAOTCA C YCTaHOBIEHHON
nepegHen nnactuHom C120.
lopenka C160 obopynoBaHa
KOHTPOISIEPOM FEPMETUYHOCTMU.
[insi aTOM ropenkm Heobxoanmo
3aMEHUTb NePeAHIo NNacTuHy
C120 nepegHew nnactuHon C160,
nocTaBnsiemMow BMecTe C
OOKyMeHTaumen.

113 BosgywHas kopobka
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YcTaHOBKa

MoHTax

Vi
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MoHTax ronoBKu ropersiku

 [NoaroToBbTe NEpeHIo NaHernb
KOTna cornacHo npunaraeMmon cxeme
¢ TpeboBaHMAMM K MECTY YCTaHOBKW.
Mpn HeobxoauMOCTN BCTaBbTe
TOXHYI0 NepeHIolo NaHerb
(mocTaBka Mo XernaHuio).

» 3anonHute npocTpaHcTBo 1
pekomMeHayeMbIM
Tennon3onAUNOHHLIM MaTepuanom
Unu maTepuanom, NocTaBNAeMbIM
npousBoavTenem KoTna.

He 3abeiiTe npu aTom Tpy6Ky Ans
oTbopa paBneHus pF.

* CMOHTUpPYITE rofnoBKY ropesku Tak,
4yTOObI razoBasi apmaTypa bbina
cnpasa unu criesa.

* CMOHTUpYITE 1 3admKenpymnTe
rONOBKY rOpesikn Ha ynrnoTHEHUN C
nepegHen Yyactu KoTna.

* [MpokoHTpONMpynTE OTCYTCTBME
yTeuek.

MoHTax ra3oBon apmaTyphbl

* [poBepbTe HanNM4Me u NoNoXeHne
KonbLa Kpyrnoro ceyexus B Bo
dnaHue rasosoi Tpybbl C.

* [Mpu MOHTaxe razoBou apmaTypbl
KaTyLUKV KnanaHa omkHbl ObiTh B
BepPTUKaNbHOM MOMOXEHUWN Haj
rasoBov apMaTypow.

BaxHo

Mpu ncnonb3oBaHWMM ra3oBol apMaTypbl

VGD, cMOHTMpOBaHHOW creB.a,

perynatop SKP gomxeH 6biTb NOBEPHYT

Ha 180°.

[ns aToro:

» [emoHTupyiite perynstop SKP

» [leMOHTMpPYNTE Haxo4sALMINCSA CO
CTOPOHBbI perynatopa pasbeM (3P+T)
N CMOHTUPYITE €ero ¢ Apyrou
CTOPOHBI.

A 3akpoiiTe cTapoe MecTo

HaxoXaeHus pasbema.

» CHoBa cmoHTupyWTe perynstop SKP,

noBepHyB ero Ha non-obopota (180°).

Teno ropenku

Mpu ycTaHoBke Kopnyc AOMKeH bbiTb

NOBEPHYT BHU3 UMW HaBepx (CMOTpu

yepTex). Aipyrue nonoxeHus

MOHTaxka He AONYCTUMbI.

* [1py nomoLLM HENOABUMXHOIO OCEBOro
6onTa F HanpoTuB ra3oBoi apmatypbl
noABecbTe TeNo ropernku Ha rornoBke
ropesnku.

* oakniounte oba po3KNUroBbIX
kabensi.

» 3akponTe Teno ropenku NoaBUKHbLIM
oceBblM 6onTom E.

» 3akpyTtuTe cukcupytowmn BuHT D.

» [lpoBepbTe Yepes HEKOTOPOE BpEMS
NNOTHOCTb COEANHEHWN.
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YcTaHoBKa

MogknioueHue rasa / anekTpuyecTsa

MopknioyeHue rasa

MogkntoveHre cnuctemsl Nogaym rasa K
rasoperynupytoLiemMy oTpesky OOIMKHO
ObITb BbINOMHEHO
KBan“ULMpOBaHHbIM TEXHUKOM.
MonepeyHoe ceveHune Tpybonposoaa
pacunTbiBaeTca Takum obpasoM, 4Tobbl
noTeps AaBneHns B HEM He npeBsbillana
5% oT paBneHus nogayn.

HapyXHbI ra3oBbI PUnbTP
MOHTUPYETCS FOPU3OHTaNbHO Ha
KnanaHe ¢ COGCTBEHHbIM LUTYLLEPOM,
npu 3TOM KpbILLKa yCTaHaBMMBAKOTCS B
BepTUKanbHOM nonoxexHuun. Kakoe-
nn6o apyroe nonoxeHne MOHTaxa
HeaonycTUMO.

LLlapoBoi knanaH (B 06bem NocTaBKu He
BXOAMT) MOHTUPYETCH A0 U KaK MOXHO
OnvKe K Hapy>XHoMy hbunbTpy Unm
Knanawy (kapMaHHbIA PUnbLTP).
MpumeHsieMble pe3bboBble PUTUHIU
OOIMKHbI COOTBETCTBOBATL AENCTBYLUMM
HopMam (KOHMYecKas BHeLLHAsS pe3bba,
LunuHgpuyeckas BHyTpeHHAs pesbba ¢
ynnotHeHnem). OcTaBbTe 4OCTAaTOYHO
MecTa, 4Tobbl 6bIN AOCTYN Ans
HaCTPOWKM pene OaBreHus rasa.
MpoBeaunTe gpeHax Tpyb 4O pyYHOro
KrnanaHa Ha 4yeTBepTb obopoTa.
BbINonHeHHblE Ha MecTe CoeAuHeHNs
OOMKHbI 6bITb NPOBEPEHBI HA
repMeTMYHOCTb NPU NCMONb30BaHUN
crneumanbHOM NeHsbI.

YTeuyek ObITb HE AOIKHO.

AnekTponoaknioyeHne
OneKkTponoaknt4eHne OOMKHO
COOTBETCTBOBATb AEWCTBYOLLUM
cTaHgapTam.
CnepyeT BbINOSIHUTL U
npoTecTMpoBaThb 3a3eMIieHue.
[ns NoAKNoYeHUs: ropenkm n
perynstopa CMOTPU 3NIEKTPOCXEMY.
[openka B COCTOSIHMM MOCTaBKU
TpebyeT anekTponuTaHue:
- Ans uenu ynpaeneHus:
230B-50Iy ogHa dhasza ¢
3a3eMITIEHHbIM HYIEBbLIM NPOBOAOM;
- ONs uenu anekTponuTaHus:
400B-50 'y, Tpun dasbl
[Buratenb BO3AyXOA4YyBKM 3amnycKaeTcs
aBTOMaTUYECKM.
TpexdasHas akcnnyaTauums ¢ 230B-
500y TpebyeT cneaytoLlero: 3ameHy
cuenneHvs asuraTtensi, 3alMTHOro
pene ANns KOHTakTopa Asuratens, a
TaKkke NCronb3oBaHNEe OTCEYHOrO
TpaHcopmaTtopa 630 BA Ha uenu
ynpaBneHus (B 06beM NocTaBku He
BXOQUT, 3anpocuTe OTAENBLHO).
[ns ppyroro HanpshXeHns 1 4acToThbl
caenanTe OTAenbHbIN 3anpoc.

Fasoperynupylowas apmartypa

* MopxkntounTe Ha KnanaH
HeWCrosib30BaHHbIE Ha
3MeKTpOnaHesnm wrekepbl.

MoakntoyeHns Ans namepeHus

[aBrieHusA rasa

* CHMMUTe Ha nonepeynHe ase
sarnywkun pF v pL.

* CMOHTUpYWUTE ABa CKpeneneHHbIX
TPYOHbIX cOeAMHeHNs Ha Tpybkax ans
namepeHus gasnenunsa pF n pL npu
MCMONb30BaHWUK
cepTMdULMPOBaHHOIO
YNIOTHUTENBHOrO MaTepuana.

« CoeavHuWTe KnanaH 1 nonepeynHy
cooTBeTCcTBYyOWMMU Tpybkamu pF 1
pL ans rasoperynvpytoLlero otpeska
cnpasa unv gpyrumm
COOTBETCTBEHHO OTMEYEHHbIMU
Tpybkamu pF n pL. ona nonoxeHns
cnesa.

» [lpoBepbTe Ha yTeYKN.

MoHTax opraHa KOHTpOIs yTe4yek

VPS 504 S02

(Kpome ropenku C120)

* YpaanuTe ABa BUHTa pa U pe Ha
knanaHe MBVEF, Ha knanaHe VGD -
BUHTbI 1 1 2.

* MpocneguTe 3a TeM, YTODObLI HA OpraHe
KOHTpONs yTeyek 6binn ABa
KOMbLIEBBIX YNIOTHEHWS.

%*

» 3akpenuTte npnbop YeTbipbMs
camMoHape3anLWUMN BUHTaMK,
BXOAALLMMN B OOBEM NMOCTaBKN.

* MoakntounTe CornacHo anekTpocxeme
LWHYp wTtekepa 7P.
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* MopxkntoumneT wrekep 7P Ha VPS.
 [NpoBepbTe Yepes HEKOTOPOE BpeMsi
NIIOTHOCTb COEAMHEHUN.

% [a3oebIi knanaH VGD20: cHavana
Kak OnuncaHo B NpeablayLuen 4acti 4o *,
3aTem:

* CMOHTVpYITe BXoasLLmMe B 06 bEM
noctasky TPy6bl 1 noaknioYaeMbIv
Onok.

+ 3akpenuTte npnbop YeTbIpbMS
CaMOHape3aLLMMN BUHTaMM Ha
noakn4Yaemom oroke.

+ 3aTem noBTOPUTE AENCTBUSA,
onncaHHble Bbile nocne *.

BaxHo:

* Ha mecTe MoHTaxa yganure c
KpbILLKK ropenku Tabnuuky C120 un
CMOHTUpYyNTE Tabnuuky C160,
NOCTaBMseMyto C JOKyMEHTaLMEN.
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Myck

NMpeaBapuTesnibHbIN KOHTPSb / NPOBEpPKa Ha yTe4YKU
YcTaHOBKa pere gaBneHus Bosayxa

|_|y0K ropesnkn aBToMmaTn4eckm o3HavaeT
nycK BCEN CUCTEMbI MOHTaXXHUKOM UK
€ro npeacrasutenem; niulb OHU MOryT

rapaHTMpoBaTb COOTBETCTBME
KOTENbHON yCTaHOBKM TpeboBaHMAM
YTBEPXKOEHHOW NPaKTUKM 1
OENCTBYIOLLMM HOpMaM.

Mpexae BCero MOHTaXHWK J0IMKEH
mmeTb "CepTudmkart cooTBeTcTBMNA",
BbljaBaeMblIi YNONTHOMOYEHHbIM
OpraHoM Mnu ceTeBbIM ynpaBneHneMm,
npoBepuTb TPyHONPOBOA Ha yTEuKY U
OCYLUMTb €ro 40 Py4HOro KnanaHa Ha
YyeTBEpTb 0bopoTa.

MpeaBapuTenbHbLIN KOHTPOIb:
 [NpoBepbTe criegyoLLee:

- HOMVHAnNbHOE HanpsXeHue n
4YacToTy M CpaBHUTE MX CO
3HaYeHUsIMM Ha
MOeHTUGUKaLMOHHON Tabnnyke,

- MONAPHOCTb Meay das3on n
HenTpanbo

- NoAcoeaMHEHMEe
NpOTECTMPOBAHHOIO NPOBOAA
3a3eMreHuns,

- OTCYTCTBUWE HaMNpshXeHUs Mexay
HeWnTpanblo 1 3eMneu,

- HanpaBneHne BpaLLeHusi
aBuratenen,

- 3alUNTHOE perie TONMIbKO B py4YHOM

nonoxenun (H) un cuny Toka

« OTCcoeamHWTe nogady HanpshkeHus.

* Y6eamTech B TOM, YTO TOKa HET.

+ 3akponTe TONMMBHLIE KnanaHbl.

* O3HaKOMbTECb C MHCTPYKLMSIMU NO
3KCnnyaTaumm oT M3roToBUTENEN
KOTNa u perynsitopa.

« lMpoBepbTe cnepytoLlee:

- AaBrieHne BoAbl B OTONUTENBHOM
KOHTYpE,

- UMPKYNAUMOHHBbIE HAacOChI
paborTatoT,

- cMecuTenb OTKpbIBAETCS,

- cnucTtemMma noga4um ceexero sBo3gyxas

KOTENbHYO U OTBOAA NPOAYKTOB
cropaHusi Yepes AbIMOX0z,

COOTBETCTBYET MOLLHOCTU rOperku,

- cTabunusartop TarM B AbIMOXoAe
OTKpbIBaeTCH,

- NNaBKune nNpeaoxpaHnuTenu 3a
npegenaMmm ropenku

CMOHTMPOBAHHbI, OTKaﬂVI6pOBaHbI n

YCTaHOBIEHbI,

- cucTEMa perynmpoBaHns KoTna
yCTaHOBMEHa.

- TUN ¥ JaBreHve rasa
COOTBETCTBYIOT ropernke
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Hartpoiika pene aaBneHusi Bo3gyxa
 MpoBepbTe coeanHeHne rmdKom

TpyOKu. "+" Ha coeaMHUTENE OOIKEH
cooTBeTcTBOBaTHL "+" Ha pene
AasneHuns. ipyras Tpybka JomxkHa
ObITb OTKpPbITA.

Ypanvte npo3payHyto KpbILLKY.
Mpu6op cogepxuT ctpenky T[4 un
rpagyvpOBaHHbIN NOABUXHbBIA OUCK.
[nsi Hayana yctaHoBuTE
MUHUManbHOE 3Ha4YeHne Ha
rpagyvupoBaHHOM [MCKeE.

K

OHTPONb yTeYek

CMOHTVpYnTE MaHoOMeTp nepes
rasoBov apmaTypon.

OTKpOWTE N CHOBA 3aKPOMNTE LLAPOBON
KpaH.

MpoBepbTe AaBneHve nogayu.

Mpn nomoLLmM cneunanbHOW NEHKU
npoBepbTe MMOTHOCTb COEANHEHWI
rasoBoW apmaTtypbl BKITHOYUTENBHO
HapYXHbIN OUNbLTP.

YTeuek GbITb He JOMKHO.

Ocywute TpybonpoBosa 3a LWapoBbIM
ra3oBbIM KpaHOM, 3alUuLlas BXo B
ra3oBbli KranaH.

3akpoWnTe CnyckHOW KpaH, yaanute
MaHOMETp, 3aKPONTE TOYKY
N3MepEHUS [aBNeHus.
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Myck

KOHTpPOMNb 1 HacTpouku
CmMmecuTtenbHoe YCTPOUCTBO
BTopu4yHbIN BO3ayX

KoHTponb u HacTpoika

cMecuTernbHOro ycTtpomcTea

Mpu nocTaBke ropernka yxe HacTpoeHa

Ha NPUPOAHbIN ras.

* OTkpyTUTE hmKcmpyrowmn BuHT D.

* Ypnanute oceon 6onT E.

» OTKpOWTE TEro ropernku.

» OTcoeanHUTe ABa PO3KUTOBbIX
kabens n kabenb MOHWU3ALIMOHHOIO
30Haa

» OTkpyTUTE Ha ABa 06opOTa YeTbipe
BMHTa 1 OT yCTAHOBOYHOM NaHenu
(RTC).

* OTkpyTUTeE BUHT C.

* BbiTawmre cmecuTenbHoe
YCTPOMNCTBO.

 [lpoBepbTe HAaCTPONKKU CreayLmX

ANNEMEHTOB: PO3XUroBbl€ 3N1EKTPOAbI

1 A dy30pbl, B COOTBETCTBUN C
rasom v npuraraembiMm cXxemamu.

* [pu cbopke npoBepbTE
NpPaBuIbHOCTb PacMoONOXeHUs!
KOMbLEBOro ynnotHeHus J1.

+ CMOHTUpyITe B 06paTHOM nopsigke.

* lMpoBepbTeE:

- 4yTOObI BUHT 1 raiika C 6binn
HaZleXXHO 3aKpy4eHbl,
- 3aKIMYUTENBHO - OTCYTCTBUE

yTeuex.
MouHocTs Y
Tun ropenku
KBr ()
700 25
Cc120 900 30
C160 1100 35
1200 40
1100 35
C160 1300 45
1600 50
1150 25
1400 30
C160 1700 35
1900 50
2100 50
XKupHbIM WpurdToM: 3aBOACKasA HACTpPoMKa

@ YeTbipe BYHTA O4NS CHATUA
CMECUTENbHOro YCTPOMCTBa

@ [saBuHTa gnst YCTaHOBKM
pasmepa Y

\ BTopuyHbI BO3aYX
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BTopuyHbIin BOo3ayx
3T0 KONMYeCTBO BO3yXa, Npoxoasilee
Mexay AMameTpoM MoAMNOpPHON LWanbbl
1 xapoBoWw Tpyboin. MNonoxeHve
nognopHou wawnbsl (pasmep Y) MOXHO
cynTaTh MO LUKarne yCTaHOBOYHON
naHenun RTC o1 0 oo 50 mm.
MakcrmanbHoe KonmM4ecTBo
BTOPWYHOrO Bo3axa cooTBeTcTBYeET 50,
a MmHnmansHoe - 0. B coctosiHumn
noctasku pasmep Y ycTaHoBreH Ha 35
MM. OHaKo 3TO 3HaYeHne MoXeT ObiTb
OTperynupoBaHo MHade, AN Hanagku:
- Ka4ecTBa po3xura (yaapHas Harpy3ka,
BMOpaLms, BblAEpKKa BPEMEHMN),
- Ka4yecTBa CXMUraHusl.

HacTpoiika

BeinonHsieTcs 6€3 CHATUS ropenku, npu

OCTaHOBE Unu BO Bpems paboThbl

ropesku, corfacHo npunaraembim

OaHHbIM.

Mpn ymeHbLweHun pasmepa Y

nokasatenb CO, yBenuunsaeTtcs n

HaobopoT.

* OTkpyTUTE ABa BMHTA 2 (PMUCYHOK).

» COBUWHbTE YCTAHOBOYHYIO MaHenb B
Xeraemom HanpasneHuw.

+ CHOBa 3aTaHMTe [Ba BMHTA 2.
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Hactpounku
a3oBble conna

L -
( h ; | Pt / 2
( ) 6xM5 @3 liz%;—l:'/ ‘7

MpupoaHbIN ras

MponaH ras
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3aBopckas HacTpoika

5 na3oB OTKpbITbl HAPYXY (cTpenka) + 1
nas BoBHYTpb Ha 1 conne A B
COOTBETCTBUM C MNOMOXEHNEM 3aNopHON
rmnb3bl E.

KpenneHue nognopHon wanobbl
nocpeacTBoM 6 NpocBeprieHHbIX
BuHTOB F M5 X 6.

5 na3oB OTKpbITbI HapYXy (cTpenka) n 0
nasoB BOBHYTpb Ha 5 connax B B
COOTBETCTBMWU C NOMOXEHNEM 3arMOPHON
rmnb3bl E.

PekomeHayemasn HacTpomka

3 na3a oTKpbITbl Hapyxy (cTpernka) + 1
nas BOBHYTpb Ha 3 connax A B
COOTBETCTBUW C NOMOXEHNEM 3arnopHON
rnb3bl E.

Kpennexue noanopHow wanobsl
nocpeacTsoM 6 HenpocBeprieHHbIX
BUHTOB M5 X 6 (nocTaenstoTcs
OTAENbHO OT FOSIOBKW rOpPenku).

3 nasa oTKpbIThI HAPYXy (cTpenka) n 0
nasoB BOBHYTPb Ha 3 connax B B
COOTBETCTBMU C NOMOXEHNEM 3arMOPHON
rune3bl E.



Myck

PerynupoBaHue Bo3ayxa

SQN31 481

SN 3181

MowHocTb YcTaHOBKa
Tun ropenku Bo3ayxa B °
po3XuUr HOM.
AGP PO3X.  HOM. Kyna4yoK Kyna4ok
kBT kBT i |
700 35
Cc120 900 45
C160 200 1100 10 50
1200 60
1100 50
C160 200 1300 10 80
1600 90
1150 55
1400 65
C210 240 1700 10 80
1900 85
2100 90

YXXupHbIM WpKd ToM: 3aBoACKkasi HacTpovika.

CepBopgBurarens Y10

YCTaHOBOYHbIN MHAEKC KYMNayKoB

YeTblpe perynmpyemMsbix Kynayka

Kntou ans perynupoBky Kynaykos

pagyvpoBaHHbIN OUCK

nokasbiBaeT NOJIoKeHNe

BO3YLUHOW 3aCITOHKM

5 KHonka anga pacuenneHuns
BO3[YyLUHOW 3aCMNOHKN OT
cepBonpusoga

6 KnemmHas konogka

AWN -~

A LLkana ot 0 go 90° nokasbiBaeT
nornoXeHue cepeonpueoaa
CuenneHve mMexay BO34yLLUHON
3aCMOHKOM U cepBoaBUraTenem.

C YcTaHOBOYHBIN MHOEKC
BO3[YLUHOW 3aCMNOHKM

DYHKLMN KynavyKoB

PyHKUUN KynaykoB

I MonHas Harpyska

1] 3akpbiTie Npu ocTaHOBE

Il Poaxurosasi Harpyska

IV Heperynupyembiii 1 3aBUCUMbIN
OT Kynayka V

\Y MuHVMManbLHO ycTaHoBOYHas
Harpyska

* YCTaHOBUTE HA HECKOMNbKO

rpagycoB HUXE UNu BblLLE, YEM
3HayeHue, CYMTaHHOE Ha Kyrayke
Ill. Ho Bceraa Huxe, 4yem
3HayeHue, CYMTaHHOE Ha Kyradke
I
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HacTtpoiikn

* [lpoKkoHTpONupynTe Hynesoe
nonoxeHue 6apabaHa.

+ YcTaHoBUTE Kynayku COrnacHo
MOLLIHOCTM KOTNa W 3HaYEHMUsIM,
OaHHbIM B Tabnuvue psagom.

[Ona atoro:

» OTperynupywTe Kyna4ok Bpy4HYo unm
npv NOMOLLM Krtova. Yrnosoe
MONOXEeHNe MOXHO CYMTaTb No
WHAEKCY KaXKaoro Kynadka.
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OnucaHue n HaCTPOUKHU
KomnaktHasa apmatypa MBVEF

KomnakTtHasa apmatypa MB VEF
Apwmartypa MB VEF... npeacrtaesnser n3
cebsi KOMMNaKTHbIN MOy b,
cofepxalumi cnegyoume anemMeHThbl:
dunbTp, perynupyemMoe pene
AaBMeHus, Heperynupyembin
ObICTpPOAENCTBYOLLMMA
npeAoXpaHUTEnNbHbIN KnanaH,
perynupyembiii N0 COOTHOLLEHWIO
OaBMNEHUN rMaBHbIv KranaH, ¢ OTKPbITUM
B 3aBucumoctu ot pacxoaa (V n N) ansa
nogaepXaHus NoCTOSHHOW MPonopLmn
Mexay rasoM u Bo3ayxom. OH ABnsieTcs
ObICTpO3aKpbIBaAOLLMMCS.

Perynartop Takke yuuTbiBaeT gaBneHue
B TOMO4YHOW Kamepe pF.

Mpu nocraBke apmatypa
oTperynupoBaHa cornacHo
npuBeaeHHON Hxke Tabnuue.

Fopenka C 120 GX 507/8
las: paBnenve(a) | VEF | 412 | 420 | 425
G20:20,25,40,50 v
G25:25 N
. v
G20:100,150,300
N
G31:37 v
N
G31:148 v
N
lFopenka C 16
G20:40,50,100,150 |—Y
N
G20:300 v
G25:300 N
G31:37 v
N
G31:148 v
N
Fopenka C 210 GX 507/8
G20:50 v
N
G20:100,150 v
N
G20:300 v
G25:300 N
G31:148 v
N
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1 OneKTponoakntoveHne pene
nasnexuna (ONH 43650)

2 OnekTponoaknoyeHne

3NeKTpoMarHMTHOro KnanaHa

(ANH43650)

Pene paBneHusa

BnyckHon donaHey,

Ot60p naBneHus G1/8 nepep,

BO3MOXHbIM (OUNBTPOM,

BO3MOXEH C 2 CTOPOH

PunbTp NOA KPbILLKON

MaoeHTudmrkaumoHHas Tabnuyka

MoacoeavHeHne ons nsamepeHnst

naeneHus Bosgyxa pL G 1/8

PerynnpoBoYHbIf BUHT Ans

HaCTPOWMKN COOTHOLEHUS V

10 Ot6op paBneHus Ha Bxoge pe
G 1/8 ob6e CTOpOHbI

11 OT60p paeneHus rasa pBr M4
(V2)

12 PerynupoBoOYHbIA BUHT AN
KOpPPEKTUPOBKN HyrneBon Touku N

13 TNopacoeanHenue G 1/8 ansa
namepenus aasnexus pF B
TOMOYHOW Kamepe

14 TMopcoeaunHeHue G 1/8 ansa
N3MepeHus aaeneHus rasa pBr

15 ®naHey Ha Bbixoae

16 Ot6op paBnexus pa nocne V1,
o6e CTOpOHbI

17  Ha wngukaTope V1, V2
(mocTTaBnsieTCs NO XenaHuw)

18  Tpy6kn onsa otbopa AaBneHus
pBr- pL -pF

abhw

© oO~NO®

Pene pnaBneHwus rasa

* CHMMUTE NPO3pPaYHyIO KPbILLKY.
Mpnbop cogepxut nHaekc A n
MOBOPAYMBAEMYIO YCTAHOBOYHYHO
LuKany.

 BpemeHHO ycTaHoBUTE Ha
MWHUMAanbHOE 3Ha4YeHue Ha LwKarne.

HacTtpoiika perynsitopa

Bce HacTpoliku BbINOMHAKTCS Npw

BKITIOYEHHOW roperke.

* [Mpon3BeamTe HAaCTPONKM Ha 2 BUHTAX,
MCMNONb3ys LWECTUTPaHHbIV KoY 2,5
MM:

- BUHT V obecneunBaeT
COoOTHoLLEeHMe ra3 / Bo3ayx; ot 0,75
no 3,0

- nocpeactsoM BrHTa N MOXHO
OTKOPPEKTMPOBaTb M30bITOK
BO34yxa Npu MUHUMArbHOM
pacxofe; rpagauus Wkanbl oT -2 40
+2



Myck

OnucaHue, HaCTPOUKN
MasoBbIK knanaH VGD

Perynatop SKP75

KnanaH VGD, coBMeLLeHHbIN ¢
perynsatopom SKP75 obecneunBaet
NOCTOSIHHOE COOTHOLLEeHMe Bo3ayxa /
rasa v sBnsetcs 6bICTPOAENCTBYIOLUM.
Perynartop Takke yuntbiBaeT AaBneHne
TOono4yHow kamepsbl pF.

Mpu nocTaBke knanaH oTperynupoBaH
cornacHo npuBefeHHoON Hxe Tabnuue.

1 OneKTponoakntoveHne pene
nasnexuna (ONH 43650)

2 OneKTponoaknioveHne

3NEKTPOMarHUTHbIX KnanaHos

(ONH43650)

Pene paBsnexus

BnyckHom donaHey,

Ot60p naBneHuns G1/8 nepep,

dunbTpoM HapyxHbIn ounsTp

OHe65

6 MaoeHTudmkaumoHHas Tabnuyka

7 MoacoeavHeHne ons nsamepeHnst
naBneHus Bosgyxa pL G 1/8

9 PerynupoBouyHbI BUHT R ans
HaCTPOWMKM COOTHOLLEHMS ra3 /
BO34yX

12 PerynupoBouYHbi BUHT D ans
KOPPEKTUPOBKN HYNEBOW TOYKU

13 TNopcoeaunHenue G 1/8 ana
namepeHus aaenexHus pF B
TOMOYHOW Kamepe

14  TopcoeguHenne G 1/8 gns
n3MepeHusa aaeneHus rasa pBr

15 ®naHey Ha Bbixoae

16  Tpy©bkun ons otbopa AaBneHus
pBr- pL -pF

abhw

HacTpoiika pene aaBneHus rasa

* CHMMUTE NpO3paYvHyto KpbILLIKY. B
npubope comepxutcst uHaekc T |4 n
rpagyvpOBaHHbIN NOABUXHbBIA OUCK.

* BpemeHHo ycTaHoBUTE pene
AaBMNeHns Ha MUHUMarnbHoe
3HaYyeHue rpagynpoBaHHOro Ancka.

VHOEKC
PerynupoBku
COOTHOLLEHUSI

MHOEKC
perynuposku
D

Fopenka C120 GX507/8
Fas: V@ |20507|40.065|40.080
n . ! '

14 | 13
&02025 E(WR)
2 | 2
L2 @HrD)
Fopenka C 1601210 GX507/8
14 | 13 | 13
@0:202540 Kiwr
2| 21 o
L3 (enTD)

VHAEKC
OTKPLITUS
rasoBoro
Kknanaa
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OnucaHue n HaCTPOUKHU
OpraH KOHTPOJIAA NNIOTHOCTHU

1
[ _
o@ @ d 0 o o
0& O, =]
] "
pe(p1) pa(p2) pe(p1) pa(p2)
4 4
10 9 8 7 6 5 3 3
VPS 504 S02

Posetka 7-nontocHasa 7P Wieland

PUNbTPYOLLMIA 3NEMEHT

KonbLo Kpyrnoro cevyeHus

@10,5x22,5

[naBkni npegoxpaHnTenb

T6,3 250B @5x20

Xentaa namnoyka ropwur:

TECT Ha YTEYKU BbINOMHEH

KpacHasi namnoyka ropur:

TECT Ha YTEYKUN He BbINOMHEH

nebnokmpoBaHne Bpy4HyHo

MecTo ons 3anacHoro

npeaoxpaHvTens

9 OT60p AaBneHus pa (p2) @ 9
pe + 20mbap

10 Ot6op pasnexus pe (p1) J 9

BxonHoe naBneHue (nogada)

~ (o] (¢} AW

©
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OpraH KOHTpOnA NNOTHOCTU
VPS 504 S02
Insa ropenok C160, C210

MpyHLUMN dYHKLUMOHMPOBaHWS:
MpnBop cryxvT ANns Toro, 4To6bl Nnepeq,
Ka>KablM CTapTOM FrOpernkn NpoBepsiTb
NMOTHOCTb MEXAY
npefoxpaHvUTenbHbIM U raBHbIM
KnanaHoMm MocpeacTBOM yBeNMYeHUst
AaBneHus.

OpraH KOHTPOns NNOTHOCTU
MOAKMI0YAETCA INEKTPUYECKN
nocrnegoBaTefibHO MeXay TennoBbIM
KOHTYPOM 1 Npubopom ynpasneHns
ropernku.

PacnonoxeHue:
HenocpeacTBeHHO Ha knanaHe.

Xopa nporpammbl:

B oTkno4eHHOM COCTOSIHUM

nNpeAoXpaHUTENbHbIN U FMaBHbIN

KnanaHbl 3akpbIiThl. [Mpu 3akpbiBaHUN

TENnoBOro KOHTypa Ha npubop

KOHTPONS NAOTHOCTU NocTynaeT

HanpshxeHue, n HarHeTaTenb

yBenuunsaet gasneHue Ha 20 mbap.

Mo ncrevenun 30 cekyHa paboTol:

- TECT Ha yTeYKN BbINOMHEH;
3aropaeTcs xenTas namnouyka,
AebnokvpyeTcs nuTaroLee
HanpsbkeHne npnbopa ynpaBneHns
ropenkun, Ha4mHaeTCcs BbINONHEHNE
nporpammei.

- TECT Ha YTEYKV He BbINOMHEH;
3aropaeTcs KpacHas namnouka,
nuTaroLlee HanpshkeHne Ha npubop
yrnpaBreHns ropernkv He nogaeTcs.
HoBbIN TECT Ha yTeukn JOMmKeH ObITb
nposefeH BpPYy4Hyto. Ecnu ycTpannuTb
noMexy He yaaeTcs, 3ameHuTe
Knana.

HacTtpowka:

HacTpoika opraHa KOHTpOrns

NNOTHOCTU Ha MecTe He TpebyeTcs.

PyHKLUMOHANBHBIN TECT:

Bo Bpems paboTbl npubopa KoOHTpons

NOTHOCTW.

» OTKponTe TOYKY 0TOOpa AaBnNeHus pa.
CvmMynvpoBaHHas yTeuka JomKHa
npenoTBpaTUTb YBENUYEHNE
N36bITOYHOIO AABINEHMWS Y NMPUBECTU K
npenoxXpaHNTENbHOMY OTKITHOYEHMIO.

» CHoBa 3akpoiTe Touky oTbopa
[aBneHus pa.

» [lebnokupyiiTe npegoxpaHuTens
opraHa KOHTpOrsi NIOTHOCTH
HaxaTuem KpacHOWN faMmnoyKu.

TecT KOHTPONS NIOTHOCTU HaYMHaeTCst

3aHOBO; Yepe3 30 cekyHA 3aroputcst

XenTas namnoyka, Ha npmbop

ynpaBneHusi ropesnku NocTynuT

HanpsbkeHue, Ha4yHeTCs! BbINOMHEHWE

nporpamMmbil.



Myck

XapaktepucTuku npubéopa ynpaBneHus
dyHKUMOHanbHas cxema npudopa SG 513

Haxatue Ha ....BbI3bIBaET...

KHOMky R B

TeYeHue...

...MeHee 9 ocBoboXaeHne

CeKyHA... unv 6nokvpoBaHue
npuodopa
yrnpaBneHus

...0oT9 00 13 cTupaHue

CeKyHA... CTaTUCTU-HECKMX
OaHHbIX

...bonee 13 He BNUSET Ha

CeKyHa... npnbop
yrnpaBneHus

Koo OnvicaHne HemcnpaBHOCTH
[ TITI OtcyTctByeT curHan dakena B KOHLe Nepuofa BpeMeH!
6e3onacHon 3agepxkn
ITxTT1 TTOCTOPOHHWI CBET B TEYEHUE NPELABAPUTENBHON BEHTUNSALUN U

poaxwra

Pene faenenns BO3[yXa: KOHTaKT He 3aMblkaeTca

Pene gaBnenus BO3yXa. KOHTAKT pa3MblKaeTCa npu nycke nnu e
aKcnnyaTtauuun

Pene faBnenns BO34yxXa:. KOHTAKT 3anunaeTt

[aweHune cpaKena B aKcnnyaTauun

YCTpONCTBO BbINo BGrOKMPOBaAHO HAMEPEHHO

Onucanve
KopoTkuin cBeToBoM curHan
[NWHHbLIN CBETOBOW cuUrHan
KopoTkui nepepbis
[nnHHBIN NepepbiB

TMoapobHas nHdopmaums o paboyem pexmme U pexmnmMe HEUCNPaBHOCTU MOXET ObITb NonyyeHa oT npubopos SG 513 ¢
NOMOLLBIO CcreLyanbHoro obopyioBaHus.

Mpunbop ynpaenexusa SG 513 a3
NpepbIBUCTOro AENCTBUS (OrpaHNYeHNeE:
24 yaca nNocTosiHHOW paboThbl) ABNsieTcs
YCTPOWCTBOM, B KOTOPOM Mporpamma
BbIMOSHSAETCS MUKPOKOHTPONEPOM.
Mpubop Takke obecneunmBaeT aHanm3
HencnpaBHOCTEN C MOMOLLIbIO
KOZMPOBaHHbIX CBETOBbIX CUIHAIOB.
Ecnu npnbop HencnpaeeH, 3aropaeTcs
kHonka R. Kog HeucnpasHocTH
nosienseTcs kaxable 10 cekyHa 00 Tex
nop, noka He B6yaeT BbIMOMHEH BO3BpaT
npubopa B UCXOOHOE COCTOSIHNE
(cbpoc).
[anbHenwe obcnenoBaHns
BO3MOXHbI C MOMOLLbIO CHUTLIBAHMS
OaHHbIX 3 9HEProHe3aBUCUMON NaMATH
MUWKPOKOHTpoOsepa.
Mpunbop npekpallaet
PyHKUMOHNpPOBaHKe 6e3 curHana, ecnm
HanpsbkeHve nagaeT Huxe Tpebyemoro
MUHMMAaIbHOro ypoBHs. OH
aBTOMAaTMYeCKMN 3aryCKaeTCs BHOBb,
KOr[ia BOCCTaHaBMNMBaeTCs HOpMarnbHoe
HanpsbkeHue. TepmocTaTnyecku
perynmpyemoe BbIKITIYEHNE
obsi3aTenbHO Yepes kaxable 24 vaca.
A CHsiTHe 1 HacTpolika npubopa
BbIMOJSHAETCSA NOCre ero
obecTtoumBanus. MNpnbop He
NOANEXNT BCKPbLITUIO UINN
PEMOHTY.

HwWN

SG 513

oo

Heobxoaumble BXOAHbIE CUrHanbI

Curnans! CTapta

the 1-68s max

lw 1-68s max

tlk  4ps

vz 3s

tr 17s

s 3z

ts 3

T T

[EERRNRNRRRRRRRRARD

'~

1.2

%_-

Z

OrpaHnyutens

Myck npuGopa ynpaeneHus, Asuratens u

cepBoaBuUraTens
MpoBepka AaBnexvs Bo3ayxa

KoHeL npeaapuTensHOn NpoayBKku
Myck TpaHcchopmaTopa v KoHeL, NpeABapuUTenbHON

npoayBku

)

Pene naenexus
BO3ayxa

[Muratens
roperku

[asoBbIit
KnanaH

Perynatop TpaHcdopmaTtop

Mopaya HanpshkeHWs Ha rasoBbIn KnanaH

KoHTponb ¢hakena

Mopaya HanpshXeHust Ha cepBOABUraTesNb 1 rasoBbiii
KnanaH; coctosiHue paboTbl

PerynumpoBo4Hoe oTKMoueHne

ABapuiiHbIN pexum

= O ~No o

o

i %
ox ooy L >

Pene

dakena

tiw
tik

tr
tvz
ts
tv2

@ ® W oM

CepBo-aguratens Dedekt C6poc

Bpems ygepxaHnus pene JaBneHus Bosayxa

Bpems oTkpbITUS cepBoaBUraTens u npeasapuTenbHoi
NpOAYBKU

Bpems 3aKkpbiTusi cepeofBUraTens

Bpems npeasapuTensHOro posxura

Bpems 6e3onacHon 3agepxku

MuHnmanbHoe Bpemsi Mexay rasosbim knanaHom 1 m 2.
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Oucnnen

Bb16op A3bika

® t> 5c.

TAAM-AYT
I'IOCTOHHH%E MATAHNE
?

@

FRANCAIS
ENGLISH

Deutsch
72 A

ONO,

ITALIANO
NEDERLANDS

ESPAROL
3\

® O

TURKCE
PYCCKUI

FRANCAIS
2 A W

. I'Iomsep@sﬁe BblOpaHHbIN A3bIK

KHOMKOW

50

Tanm-ayT

® t> 5c.

A3bIK

I'IOCTOFIHH?JE MUTAHVE
?

@

HET
OA

AV

ONO,

* MopTtBepaunTe BLIGOP KHOMKOM @.

HdononHuTenbHaa uHdopMauus:

Tanm-ayT:

Ecnu kHonka He Haxnmanacbk 6onee 60
cek., Aucnnen Bo3BpallaeTcs K
paboyen nHankaumu.

E4:

CumBonM3auna Nogorpesa Xuakoro
TOMNMBA (AN XNAKOTONSIMBHBIX
ropenok).

F6:

CumBonusaums pene naBneHuna
BO3ayxa.
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KHonka

® Bxoga B MHpopmaLMOHHbIN

mogayc
@

M

MoaTteepxaeHue

“I

Mpu aBapun muraet kpacHas
namnouvka

® ® [BwxeHue Kypcopa

MNocTosiHHOE aneKkTponuTaHue

® t > 5c.

A3bIK
TAVIM-AYT
E
?
HET
OA
AV Y

® @

* MoaTBepauTe BbIOOP KHOMKOM @.

O6Lee KONMMYECTBO CTapTOB, BPEMSA
paboTbl:

Bo3Bpar aTuX CYETYMKOB Ha HOIb
HEBO3MOXEH.

MocTosiHHOe aneKTponuTaHue:
YCTpaHseT cucTeMy XpaHeHus aKkpaHa

CraTtucrtnyeckas uHcdopmauus
AKTyanu3aums CTaTUCTUYECKNX AaHHbIX
BO3MO)XHa TONbKO B paboyem unm
aBapuiiHom mogyce. NMpu npepbiBaHnn
noJayn HanpsKeHUs Ha roperky
MHopMauus, 4OCTYN K KOTOPON
OTKpbIBaeTcs kHonkon (2,
aKkTyanusauum He NoAnNeXuT.
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Ovucnnen

A

MpumeyaHue:

MapameTpbl Ha cepom dhoHe

ABNAKOTCA NpumMepamMn.

@

OLLUMBKA CEPBWIC
KOH®OUT. BPEMA
2 AV U
OLLUMBKA CEPBWC BPEMS
MOCHEQH. OLUMBKA BPEMS PABOTHI NPEAB.BEHTUNAL I23j06
(npuymnHa) 0000000000,04 MPEOBAP.POX3UI 103,0c
BTOPWYH.POX3WI 102,06
<2 A Y A Y 2 A
® OO @ OV ® OV
MOCHEQH. OLUMBKA UMCNO 3AMYCKOB BPEMS KNANAHA2 10106
TOK IOHU3ALMM  [OW70 BCErO 00000019 BPEMABE3OMNACH. [12i86
HAMPSHKEH.CETU  [227 NOCHE NEPE3ANYCKAG0009 BPEMSI E4-S6 60,0c
7 A <2 A 2 A
MOCHEQH. OLUMBKA YMCNO 3AMYCK.MOCHE BPEMS 3ACMNOHKM I00j06
PABOTA 004/01m/08¢c MOCNEQH.PA3BNOKUP.
YMCNO MOMbLITOK [00002 00000
ikl Y4 2 A o AV

®YD®

®YD®

NPEOMOCHEOH. OWWNBKA

OBPA3OB.NMAMEHN/  [H00j0€

(npuymHa)
2 AY
<2 A YV il
MPEOMOCJIEQH. OWWNBKA YMCNO CBOEB
TOK NOHN3ALINN 0,70 MOCIJIE NMEPE3AINYCKA
HAMPAXXEH.CETU 227 00000
2 A 2 A

®Y®

®YD®

NPEOMOCHEOH. OWWNBKA

4YMCNO CBOEB

PABOTA 004/01m/08¢c N3-3A NMAPA3NTH.MNAMEHN
YKMCNO NOMbITOK [00002 00000
<AV <2 A
4YMCNO CBOEB
BPEMSI BE3OMACHOCTU
00000
472 A

®Y®

4YMCITO CBOEB
MN3-3A MOTEPW NNAMEHN

00000
42 A
- ®Y®
UMCNO BIIOKMPOBOK UMCN CEOEB
MPOYME OLIMEKM 3-3A OTKPBITUS E4-F6
00000 00000
<, A <7 A

ONO)

® O

® ©
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KOH®UT'.

v

HAMPAXXEHVE 230B
YACTOTA 50ry
NOCTOAH.MNTAHVE " H

2 A
®YD®

TOMMMBO
E4 NN F6
3ACITOHKA

? A
®YO®

MPEAB.BEHTUNALL.
BTOPUYH.BEHTUNALL.
BO3H.MAPA3VTH.MNAM.

2 A
®YO®

HEOIrPAHWY.MOBTOPEH.  H

E4 WYHT i}
2 A Y
CTATUCT.NEPE3AMYCKA
HAXXMWUTE BO BPEMS
HA KHOIMKY PA3BOKUP.
o A
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PyHKUUN

NaHenb ynpaBneHusa TC

B0  DB9

0000
20000,

A2

TC

— o|| (@ - -+ stH1o
@529
=
s

| ) F— S5/H6
mi:" ~F10

6]

| 5ol ™
. == : As1

- 1T &t J

MaHenb ynpaBneHus TC

Bce anemeHTbl ynpaBneHnst MOXXHO
yBUOETb CHaPYXW.

Mpo3payHbIf CbEMHBIN KONMaYvokK,
3aKpeneHHbIN Ha KpbILLKe,
obGecneymBaeT AOCTYN K pas3nmMyHbIM
afeMeHTam ynpaBrneHus 1

KOMaHAaM, NO3BOMSAOLLUM HACTPOUTbL U
3anyCTuT roperky.

MaHenb ynpaenenus TC Takke
BKIMOYaET B cebsi nnaBkui
npegoxpaHnTenb Lenu ynpaBneHus.
[ns yoaneHusi konnadka HaxmuTe Ha
oaHy nnun obe cTopoHbl A M NOTSHUTE K
cebe, 4TOOLI BHICBOOOATL €rO.

[Ins Bo3BpaTa Konnayka Ha cBoe MecTo
yCTaHOBWTE €ro B KOPryCcu BAaBuTE B
oba dhmkcaTopa.

Oucnnen A4

lMpe nepeBepHyTOM MOHTaxe aucnnes

npoaenanTe cnegyoLlee:

» [lemoHTUpyWTE AMCNNen, BCTaBUB B
okoLwwko A4.1 oTBEpPTKY.

* MNoBepHuTe ero Ha 180°

+ CHoOBa BCTaBbTE AWCMIIEN Ha CBOE
MecTO.

* NpoBepbTe, 4HTOOLI NOCTOPOHHME Tena
He 3aTmeBanu
nepegadvy MHdpakpacHoro ceeTta.

52
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DYHKLMM BbIKIOYaTenen Ha naHemnu
ynpaBneHus (TC)

A2 CraHpapTM3upoBaHHbIE MO3NLMN
48x48 nnu 48x96 mm ans
MOHTaXa perynsaropa MOLLHOCTH
(no >xenaHuio).

A4 [ucnnen

A4.1 MecTo c 3axxmmamu ons
OeMOHTaxa aucnnesi

B10 W3awmepuTenbHbli MocT (MA
NpsiMON TOK) MOHN3ALMOHHOIO
TOKa, pacnosnoXxeHHoi nog TC

DB9 Pasbem gucnnes,
pacnonoxeHHbin nog TC

F10 T[naBkuii npegoxpaHuTenb
naHenwu ynpasnenus TC

S1 OO6wWwui BLIKNOYaTENb NAaHeNn
ynpasnexusa TC
0 HeT HanpsikeHus
1 EcTb HanpsixeHne
CseTnTCS 3€neHbin
nHamkaTtop H10

S2 %bltiop HaCTPOWKN MOLLHOCTU
Py4yHon pexum ¢ S3
Auto ABTomMaTuUnekcuin
NOKann3oBaHHbIA PEXUM

S3 B komMGuHauum ¢

s291u -52 U
+ /- YBenuyeHue /ymeHblueHne
MOLLIHOCTM

S5 WHavkauma Ha naHenu
ynpasneHus:
- CuUrHan nomMmexwu, 3aropaeTcs
KpacHas namnoyka H6
- KHoMka cbpoca

S29 Bbibop Tvna ynpaeneHusi
Jlokann3oBaHHbIN pexvm
T PexuM OMCTAHLMOHHOTO
ynpasnexus (no XernaHuio)
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KoHTponb paGouero uukna

Po3xur

HacTpoika n KOHTpOsnb npeaoxpaHuUTesibHbIX NPUoopoB

KoHTponb paboyero yukna
» OTKpoWiTe 1 cpasy xe 3aKponte

PY4YHOI KNanaH Ha YeTBepTb obopoTa.

+ BkniounTe roperky.

. Bbl6epVITe Ha naHenu ynpasnexus TC
py4HOM pexum paboThbl
$1/H10.1 - S29 10 - 52 (.

» 3aKkponte TEPMOCTaTUYECKUIA KOHTYP.

Onsa ropenok C160, C210 BkntovaeTca

opraH KoHTpons nrnoTHocTw. Mpu

NOATBEPXXAEHUM NITOTHOTU COEAMHEHUIA

no ucrederHmmn 30 cek. 3aropaetcs

opaHXxeBasi KOHTponbHas namnoyka. Ha
npubop ynpaBneHns noctynaet

HanpsbkeHue; 3aropaeTcs KpacHas

namMnoyka npubopa ynpasneHus.

» [ebnokupyrTte npubop ynpasneHusi n
NPOKOHTPONMPYITE ero paboTy.

Xop nporpammbl AOIMKEH ObITh

cnenyroLmm:

- MONHOE OTKPbITUE BO34YLLHOW
3aCIOHKH,

- npeaBapuTenbHas BEHTUNALWSA B
TeyeHune 20 cek.

- BO3BpaT B MOJIOXKEHWNE PO3XKUra,

- PO3XMr anekTpoga: 3 cek.,

- KnanaHbl OTKpbIBalTCH,

- KnanaHbl 3aKpbIBalOTCA HE NO3HEE,
YyeM 4yepes 3 cekyHabl nocne
OTKPbITKS,

- roperika ocTaHaBnuBaeTCs 13-3a
OTCYTCTBWSI J@BNEHUSA rasa unm
6rokmpoBku npubopa ynpasneHus
BCMNeACTBME NCHE3HOBEHUS hakena.

MNpu coMHeHusiX noBTOpUTE

BblllenpuBefeHHoe UCnbITaHue.

PaboTta ropenku moxeT ObITb HavaTa

NWLWb NOCIE BbINOMHEHUS 3TOTO

Ba>XHOro ncnblTaHuA 3anajibHOro Luukna.

Po3axwur

A BaxHo:

Posxur ropenku JomkeH ObiTb
npousBefieH TONbKO nocrne
BbINOJTHEHNSI BCEX TpeboBaHWN,
nepeYncrneHHbIX B NpeablayLmnx
pasgenax.

* [NogkntounTe MUKpoamnepMeTp Co
wkanow 0-100 MKA NOCTOSIHHOrO ToKa
BMECTO MOHM3aLMOHHOIO MOCTHKA
nog naHenbto ynpaenenusi TC.

A O6paTnTe BHMMaHUe Ha

HanpaBneHne NOAKMYEHUSI.

» OTKpoWiTe TONNMBHbIE KNanaHbl.

+ 3aMKkHUTE Lenb TepMocTarTa.

Ona ropenok C160, C210 Bkntoyaetca

opraH KoHTpons nnoTHocTw. Mpu

noaTBepXaeHUU NNOTHOTU COeaNHEHNIA
no ncredeHun 30 cek., Ha npubop
yrnpaBneHus NoCTynaeT HanpsKeHue.

» [ebnokupyinTe npubop ynpasnexus.

openka 6ypet paboTtaTs.

 [poBepbTe criegytoLLee:
- CKuraHue kak TOnbKo MOsIBUTCS
aken
- OTCYTCTBME yTeuek.

YTeuek ObITb HEe JOMKHO.

» Cuutante TOK MOHM3ALMM (3HaYEeHNe
mexay 10 n 50 mMkA).

+ CynTante Ha c4eT4YMKe pacxop rasa.

* YBenuubTe MOLLHOCTb [0
HOMMHarbHOWM Harpysku, Haxxas
MMNYIbCHbIN BblKMNoYaTenb S3+.

 [MpoBepbTe NapaMeTpbl CXKUraHUS.

HeobxoamMmo BbINOMHATL

pekoMeHAaLmMn U3roToBUTENS KoTrna B

OTHOLLEHWUWN TemnepaTypbl AbIMOBOIO

rasa c Lernbto nonyyeHust Tpebyemon

3hPEKTMBHOMN MOLLHOCTH.

MosepHuTe BUHT V Ha knanaHe MB VEF

unu BuHT R Ha perynatope SKP Bo

Bpems paboTbl ropesku Ha

HOMMWHAambHOW Harpy3ke, UCXoas un3

N3MEPEHHbIX NapamMeTPOB CXUraHusl.

» [Ina yBenuyeHunsa copgepxanHusa CO,
yBenuybTe COOTHOLLEHNE U
HaobopoT.

» CunTawite TOK MOHN3aLMM (BENMUYMHA,
yctaHoBneHHas ot 10 go 50 MkA).

» CuyuTanTe Ha CYETYMKE pacxof rasa.

* YBEnuYbTE UMK YMEHbLUNTE
MOLLHOCTb, YBENMYMBaAsA Unn
YMEHbLLAs BENUYMHY, CYUTAHHYIO Ha
kynadke | Ha wkane.

» OcTtaHoBuWTE, @ 3aTEM CHOBa
3anycTuTe ropenky

» Kak Tonbko nosiBuTCA haken,
NPOKOHTPONMPYNTE CXKUraHUe.

B cooTBeTCTBMU C U3MEPEHHBIMM

3HayeHusaAMM nNpu paboTte ropenku

nosepHuTe BUMHT N Ha knanaHe MB VEF
unu BuHT D Ha perynsatope SKP:

* [pn Heo6GXxoaMMOCTU OTPErynupyiTe
Benun4umnHy kynadka ll.

* YBenuybTE€ MOLLHOCTb 0 MVH.
perynmpoBOYHOro pacxoaa.

 [MpoKOHTpONMpPYNTE CXUTaHUE.

» OTperynupyiTe pacxog Bo3gyxa/rasa
Yyepes Kynayok V anst MuH.
PEerynmpoBOYHOrO 3HaYEHUS.
HacTporka npon3BoanTCH Tak Xe, Kak
1 ang kynadka l.

* YBenuubTe MOLLHOCTb A0
HOMMVHarbHON 1 NPOKOHTPONUPYITE
napameTpbl cxuranus. Mpu
n3MeHeHun nocne nosopota BuHTa N
(BuHT D ona SKP), otperynupyite
cooTHoweHue V (BUHT R ana SKP)
KakK MOSOXeHO.

* OnNTUMUpyWTE pe3ynbTaTbl CKUraHusi
perynupys Ha Y BTOPUYHbIN BO3AYX,
COrnacHoO onucaHuio B pasgene
"HacTpoika cmecutensHoro
YCTPOWCTBA 1 BTOPMYHOro Bo3ayxa".

* YmMeHbwute Y, nHgekc CO,
yBenuynBaeTcs n HaobopoT.

Mpn no6om nameHeHun Y BO3IMOXHO

noHagobuTcsa HacTpovika KonmyecTea

BTOPMYHOrO BO3ayXxa.

* [pOKOHTPONUPYNTE CXKUraHne

MpokoHTponupynTe

PYHKUMOHNPOBaHME BO BpeMsi

crnegyroLwmx NpoLecCoB: POIKUT,

yBenunyeHne n ymeHblleHmne MOLHOCTH.

» Bo Bpemsi paboTbl ropenku npoBepbTe
CO€QIMHEHNS B Ta30BOM TpaKTe Ha
YyTEYKM NPY UCMONb30BaHNM
cneumanbHOM NEHKN.

YTeyek ObITb He AOJTKHO.

* [pokoHTponupyiTe
npeaoxpaHuTesbHble NpuoopsbI.
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HacTpoiiku 1 npoBepku npubopa

ynpaBrieHusi

Pene paBneHus rasa.

* YCcTaHoBUTE HAa MUHMMAarnbHOE
[aBneHne nogayu.

lopenka paboTaeT Ha Harpyske B

pexume posxura.

* MepnneHHo 3akponTe py4YHOW KnanaH
Ha yeTBepTb obopoTa.

"openka gomkHa OCTaHOBUTLCA M3-3a

HeOoCTaTOYHOro AaBneHus rasa.

» OTKpoWTE CHOBa py4HOW KnanaH Ha
yeTBEpTb 0bopoTa.

[openka 3anycTUTCS aBTOMaTU4eCKM.

Pene naBneHus HacTpoeHo.

* CMOHTUPYINTE KPbILLKY.

Pene paBneHus Bo3gyxa:

lopenka paboTaeT Ha Harpyske B

pe>|<|/||v|e po3xwura.

* Haiigute TOuKy OTKNIOYEHMS pene
AasneHuns Bosayxa (6rnokmpoBaHue).

+ [Inga nony4eHus ycTaHOBOYHOroO
3HaYeHUs1 YMHOXbTE CHUTAHHYIO
BenuynHy Ha 0,8.

+ CHoBa 3anycTuTte ropernky, 3aTem
BbIKITIOYMTE.

OpraH KoHTponsa nnotHoctu: VPS

Ans ropenok C160, C210

« OTKpoWTe Ha opraHe KOHTpons
nnoTtHoctn VPS pa.

+ BHOBb 3anycTuTe ropenky

Yepes 30 cek. opraH KOHTpons

NMIOTHOCTU JOIMKEH NEPENTU B

nNpeAoXpaHUTENbHbINA PEXNM

(3aropaeTcs KpacHas namnouka).

+ CHOBa 3akponTe pa.

» [lebnokupyiiTe opraH KOHTpOns
NMOTHOCTU HaXKaTUeM KpacHOW
NaMnoOYKM.

McnbiTaTenbHbI LMK HAYMHAETCA

3aHoBO. openka paboTaerT.

* [lpoBepbTe NNOTHOCTb.

» OgHOBpPEMEHHO 0TcoeanHuTe oba
kabens MuKkpoamnepmeTpa.

Mpnbop ynpasneHnsa JOMmKEH cpasy xe

6J'IOKI/IpOBaTbCF|
* CMOHTUPYITE U3MEPUTENBHBLIN
MOCTMK U KPbILLKW.

» OTcoeanHNTE N3MepuTerbHbIe

yCTpONCTBa.

3aKkponTe To4ku oTGopa AaBneHus.

Hebrnokunpyvite npnbop ynpasneHus.

openka paboTaer.

MpoBepbTe cneaytolee:

- yTedkun mexay hnaHuem un
nepegHen naHenblo KOTNa,

- OTKPbIT NN KOHTYP perynsitopa
(orpaHuyeHne 1 npegoxpaHeHune)

- Cuna ToKa Ha Tepmopene asuratens

BO30yXOOyBKU:
C120,160 5,5 A/ 400B
C210 6,6 A/ 400B

MpoTecTnpyiite paboTy gucnnes

* MNpoBepbTe NapamMeTpbl CXUraHns npu
OENCTBYIOLLMX SKCNNYTaLUOHHbIX
YCNoBusX (ABEPU 3aKPbITbI, KPbILLKa
TOXE W Mp.) U MPOKOHTPONMPYNTE
OTCYTCTBME yTeYeK B PasfinyHbIX
KOHTYypax.

+ 3anvwuTe pesynbTaThbl B
COOTBETCTBYIOLLME JOKYMEHTbI.

* YcTaHoBUTE ropersnky B
aBTOMaTUYECKMI PEXUM paboTbl.

* HanpaBbTe nHgopmaumtio,

TpebyoMyto Ans aKcnnyaTauum, BCem

3aMHTEpPeCcOBaHHbIM N1LUaMm.

MoBecbTe MHPOPMALIMOHHBIN LLUTOK

Ha BUOHOM MeCTe B KOTENbHOW.
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Texyxopn

BaxHas nHcpopmaumsa

He meHee ogHoro pasa B rog

HeobxoaMMO BbINOMHATL onepaumm

TexXHN4Yeckoro obcnyxvBaHus, ¢

npuBneYeHnem KsanmmumpoBaHHOro

nepcoHana.

* [lepekpowiTe anekTponuTaHue Ha
MOHOTOMOSIOCHOM BbIKIOYaTene

» YbenouTech B OTCYTCTBMU TOKA.

* [NepekponTe NpuUTOK TONNMUBA.

* [poBepbTe Ha BO3MOHbIE YTEYKM

He ncnonb3yinTte XnakocTb nog,

OaBrNeHneM Unn xrnopcogepxaiymne

BelLlecTBa.

YcTaHoBKa napameTpoB ONUCLIBAeTCH B

pasgene "Myck".

Mcnonb3yiiTe TONbKO OpUrMHanbHble

3an4yacTu U3roToBUTENEN.

* CHUMUTE KPbILLKY ropenku

54

KoHTponb cmecutenbHoro

ycTpoucTBa

* [pn HeO6GXOOMMOCTU CHUMUTE
3MNeKTPUYECKME LUTEKEPHBIE
COeQVHUTENM Ha ra3onpoBoae.

* OTkpyTUTE hUKCHpytowmn BuHT D.

* Ypanute noaBuHbIN oceBon 6onT E.

» OTKpOWTE KOPMYC ropesnku.

» OTpenuTe OBa pO3XKUroBbIX kabens u
MOHMW3aLMOHHBIN kabenb.

» OTkpyTUTE Ha ABa 060pOTa YeTbipe
BUHTA 1 ycTaHOBOYHOM naHenu RTC.

A OcTaBbTe fBa BUHTa 2 6e3

M3MEHEHUN.

* OTkpyTUTeE BUHT C.

» [lemoHTMpyNTE cMecuTenbHoe
YCTPOWCTBO. %

* lMoumnctute BCe geTanu.

* [1poBepbTe COCTOSIHNE U HACTPONKM:
noanopHas wawba, po3Xuroeble
3NeKTpoabl, MOHN3ALMOHHbIV 30HA,
anddysopbl, kabenb
TpaHcdopmaTtopa po3xura u
MOHM3aLUN.

* 3ameHnTe gedekTHbIe aeTanu.

* [Mpu cbopke NPOKOHTPONUPYNTE
Hanuuve 1 NPaBUIbHOE MOOXEHWEe
Konbua kpyrnoro cevyeHus J1 Ha
rasonpoBofe.

* [MpoKkoHTpONMpyhTE, NNOTHO NN
3aKkpy4eH BUHT C 1 4eTbipe BUHTa 1 Ha
yCcTaHOBOYHOM naHenu RTC.

[JeMOoHTax xapoBoW TpyObl.
- Ota onepauus TpebyeT OTKpbITUSA
ABepLbl TOMKN U CHATUS TOPErku

1) OocTyn yepes gBepuy TOMNKM:

CHavana cnegymnte UHCTPYKLMSAM

npeablgyLen yactn "deMoHTax

CMeCUTEenbHOro yctponctea” ao ¥,

3aTem...

» OTkponTte gBepuy KoTna.

* OTKpyTUTE U3HYTPM TPU BUHTA
»apoBoW TpyObl.

» 3ameHunTe XapoByto TpyOy.

* [1pn HeoBGXxoAMMOCTH 3aNoNHUTE
NPOCTPaHCTBO MeXAy ABEPLION TOMKN
1 XapOBOW TPyOON OrHeynopHbIM
MaTepuarnom.

A He 6nokupyiite oT60p AaBneHus

pF.
» CMoHTUpyInTe B 06paTHOM nopsiake.

2) CHATWe ropenku:

CHavana cnegymnte MHCTPYKUMAM

npegbiayen Yactn "demMoHTax

CMeCcuUTenbHOro yctponctea” ao ¥,

3aTeMm...

» [lemoHTUpynTE CneaytoLLme YacTtu:
KOPMyC roperku, ra3onpoBoA, roflIoBKy
ropernku.

* OTKpYTUTE U3HYTPU TPU BUHTA
»apoBow TpyObl.

» 3ameHunTe XapoByio Tpyby n
yNnoTHEHWe

» CHOBa CMOHTMpyWTE.
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YucTKka BO3QYLIHOrO KOHTYypa

* OTcoeanHuTe ABUraTenb.

* CHMMUTe BCe CeMb BUHTOB NaHemnm
OBuratens, HauvHasi CHu3y.

+ CmecTuTe naHesnb U CHUMUTE
YCTaHOBKY.

* [NMouncTuTe BO3OYLUHbIN KOHTYP:
BO34yX0A4yBKYy U BO3AYLLUHYI KOPOOKY.

* CMOHTWpYWTE BHOBb YCTAHOBKY.

KoHTponb razoBoro cunbtpa
HapyxHbIh uUnbTp nnn punstp
KnanaHa (BCTPOEHHbIN Unu KapMaHHbIN)
cnepyeT NpoBepsTb Kak MUHMMYM pa3 B
rof, a ero arieMeHT nNpu 3acopeHnn
3aMeHSATb.

* OTKPYTUTE BUHTbI U3 KPbILLKW.

* BblTawmTe unbTpyoWUin 3NEeMEHT.
MpocneaunTe 3a Tem, 4TOGLI B KOpnyce
He ocTanoch rpsiau.

* YCTaHOBWTE MAEHTUYHbIA HOBbIN
3NEMEHT.

* YCTaHOBUTE Ha NpexHee MecTo

YMIOTHEHME, KPBILLIKY U BUHTbI

OTKpowTe py4HON KnanaH Ha

yeTBEpTb 0bOpoTa.

+ [poBepbTe Ha yTeuKu.

» [lpoBepbTe CXUraHue.

OpraH KOHTPOA NSIOTHOCTH

+ [lemMoOHTUpYNTE OpraH KOHTPONs
NMOTHOCTW.

* MNpoBepbTe Ha pe 1 pa PunbTpyoLmne
3reMeHTbl U NP1 HeobXxoANMOCTH
3ameHuTe.

+ CHOBa CMOHTUpYWTE.

* [pokoHTponupyiTe paboTy u
NAOTHOCTb.

Fa3oBble KnanaHbl

31K KNanaHbl He TPeBYIOT KaKoro-To
creumanbHOro TeXHUYECKoro yxoaa.
KnanaHbl He noanexaT PeMOHTY.
HeuncnpaBHble knanaHbl 4OMMKHbI ObITh
3aMeHeHbl KBannduumpoBaHHbIM
TEXHMKOM, KOTOpbI 3aTeM NOBTOPUT
npoueaypbl NPOBEPKU Ha YTEUKY,
(PYHKUMOHMPOBHaKe 1 napameTpbl
cropaHusi.

KoHTponb coeguHeHumn

Ha anekTtpudeckol naHenu, aBuratene

BO34yX0AyBKW, Hacoca u

cepBogBurarene.

* [NpoBepbTe NPOYHOCTL
NoACOeAMHEHNS NPOBOAOB K
Krnemmam

OuncTKa KpbILKK

+ O4NCTUTE KPbILLKY BOAOW,
cofepallielt MmotoLLiee cpeacTso.

* YCTaHOBWTE KPbILLKY Ha CBOE MECTO.

MpumeyvaHue

Mocne kaxaom onepawumm TEXHUYECKOTO

obcnyxnBaHus:

* [lpoBepbTe CXKMraHue rasa npu
aKTyarnbHbIX 3KCMYTaLNOHHbIX
YCNOBUSIX (ABEPU 3aKPbITbI, KPbILLKa
Ha CBOeM MecTe M T.4.) 1 NpoBepbTe
BCE KOHTYpbI Ha YTEYKN.

+ [lpoBeauTe KOHTpPONb 6esonacHoOCTK.

+ 3anuwuTe pesynbTaThbl B
COOTBETCTBYIOLLME JOKYMEHTbI.



Texyxopn

+ B cnyyae nomex Heobxoammo

npoBepuTh:

- Nofavy HanpspKeHUs (HanpshxeHue
1 ynpasrneHue)

- mogadvy Tonnvea (4aenexHue un
OTKPbITWE KranaHa),

- 3MNeMeHTbI ynpasreHus,

- NOMOXEeHWSA BbIKNoYaTens Ha
naHenu ynpasneHus TC.

Ecnn nomexa coxpaHseTcs:

» CynTtante cMmBonbl Ha Npubope
yrpaBreHNs 1 BbISCHUTE NX 3HAa4YeHne
B Tabnuue Huxe

B HUNuuum nmetoTcsa cneumansHble
YCTPOWCTBA, KOTOpbIE MOTYT GbITb
aganTupoBaHbl k Nnpubopy SG 513 ans
obecneyeHunst NoHMMaHus nobon
apyron nHcpopmauun, nepegasaemMomn
npnbopom ynpaBneHus.

Bce KOMMOHeHThI obecneyeHns

6e30NacHOCTN He AOMKHbI

PEMOHTUPOBATLCS, OHU MULLb

noanexart 3ameHe Ha UOEHTUYHbIE

KOMMOHEHTBI.

/A Wcnonbayiite Tonbko
OpUrMHanbLHLIe aeTanm
M3roToBUTENS.

MpymevaHus:

Mocne kaxgon onepauum:

+ [lpoBepbTe NapameTpbl CropaHns 1
BCE KOHTYpbl HA BO3MOXHbIE YTEYKN.

* [NpoBegunTe KOHTPONb 6e30nNacHOCTM

+ 3anuwuTe pesynbTaThbl B
COOTBETCTBYIOLLMNE JOKYMEHTbI.

Momexa

MpuynHbI

Cnoco6bl ycTpaHeHUsA

lopenka He pyHKUMOHMPYeT
Huuero He npouncxoauT

HopmanbHoe aaBneHuve rasa

TepMOCTaTVILIeCKaﬂ uenb

Crnuwkom HU3Koe AaBneHue rasa.

HenpaBunbHO OTPErynnpoBaHo mmm
HeuncnpaBHO perne AaBrneHus rasa.

B kaHane ot6opa AaBneHust NpUCYTCTBYHOT
NMOCTOPOHHUE YacTuLbI.

TepMocTaThbl HeMcnpaBHbl UMK HENPaBUITbHO
OTPEerynmpoBaHsbl.

OTperynupynte aaBneHne noaadu.
Mounctute bunbTp.

MpoBepbTe pene AaBneHU rasa Unm 3aMeHnTe
ero

Mouunctute Tpybkn otbopa AasneHus (6e3
XUOKOCTM Nof AaBIEHUEM).

OTperynupyinte unu saMmeHnTe TepMocTaThl.

Caxa Ha MOHW3aLUMOHHOM 30HAE

Crnuvwkom MHOro rasa Ha 3oHae
HepoctaTouyHasn npoayBka

3akpyTvTe HENPOCBEPIIEHHbIE BUHTbI
(KOMMMEeKT ANs CXKMKEHHOrO rasa)

['openka He nyckaeTcst Nocne 3amblkaHus
TEPMOCTaTU4ECKON Lienu.

Mpubop ynpaBneHus He yka3blBaeT Ha Kakyto-
nnbo HemcnpaBHOCTb

MageHne Unn OTCyTCTBIE HanpsHKeHUs
nuTaHus.
MpuGop HencripaseH

BblicHUTE NpUYMHY NageHus UnNu OTCyTCTBUSA
HanpskeHUs NUTaHns
3ameHuTe npubop.

TMpy nofgave HanpsXeHUs roperka nyckaeTcst
1 pyHKLIMOHUPYET B TEYEHNE KOPOTKOrO
nepuofa BpeMeHU, 3aTeM oCTaHaBNNBaETCS U
BblAaeT curHan:

[>x1n-anl

Mpprbop BbiN BbIKNIOYEH HAMEPEHO.

BbinonHuTe Bo3BpaT npnbopa B NCXO04HOe
nonoxexHue

MpuBop Noa HanpskeHUeM
LAl

Pene naBneHus BO3AyxXa: KOHTaKT 3annnaet

3ameHuTe pene gasneHua

MpuBop noa HanpskeHnem
* 11

(11

Pene naBneHus BO3yXa. KOHTAKT He
3aMblkaeTca

Pene naBneHus Bo3gyxa: KOHTaKT
pa3MbIKaeTcs Npy Nycke UK B SKCRyaTaumm

TMpoBepbTe TPybkM 0T6Opa AaBneHns
(MOCTOpPOHHME YacTULbl) U AMEKTPONPOBOAKY.

OTperynupyiite pene faBneHWs Unm
3ameHuTe ero.

I'Ipw60ﬁr|on HanpsHkeHnem

[

PacceaHoe CBETOBOE U3NyYeHNe B TeUeHne
npeaBapuTenbHON NPOAYBKM UK
npeABapuUTesibHOTO Po3Xura

3ameHuTe knanaH

noA HanpsaxeHunem

Mpnbop
i1

[ 1

OrTcyTcTBYeT curHan dakena B KOHLUE nepuoaa
BPEMEHU NPefoXpaHUTENIbHOW 3aePXKKM:

HeynoeneTBopuTenbHbIA pacxop rasa.
HeucnpaBHa Lenb KOHTpons dakena.

HeT 3ananbHOM UCKpbI:

KopoTkoe 3aMblkaHue po3xuroBoro ariekTpoaa
(anekTpopos).

Po3xuroBbivi NpoBoA(a) NoBpexaeH unm
HeucrpaBeH.

TpaHchopmMaTop po3xura HEMCNpaBeH.
MpuGop ynpaeneHus

SJ'IBKTPOMaFHVITHbIe KnanaHbl He
OTKpbIBAOTCA

MexaHnyeckoe 3aefaHue KnanaHoB.

OTperynupyiTte pacxop rasa.
[MpoBepbTE COCTOSIHME M NONOXEHNE
MOHM3ALMOHHOIO 30HAA MO OTHOLUEHUIO K
macce.

MpoBepbTe COCTOsIHME U COeaNHEHUS
MOHM3aLMOHHOW Lenu (kabenb n
N3MepUTenbHbIA MOCTHUK).

OTperynupyTe, NOYUCTUTE N 3aMEHNTE
anekTpog(bl).
MopcoeanHnTe Mnu 3amexuTe Kabenw.

3ameHuTe TpaHchopmMaTop.

3ameHunTe npmbop ynpasneHus.
MpoBepbTe 3MeKTPONPOBOAKY MEXAY
npn6opom, cepBoaBMraTesniemM 1 Maccoii.

MpoBepbTe UM 3aMeHUTe KaTyLLKY.

3ameHuTe KnanaH.

Il'limﬁop noA HanpshKeHnem

x|

lawenne cpakena B akcnnyaaumn

[MpoBepbTe LENb MOHWU3ALMOHHOIO 30HAA.
MpoBepbTe BMoK 3aLMThl U YNPaBREHUs! Un
3aMeHwuTe ero.
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